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Predlogi proti
anarhistom pokopani.

—0—e
ROOSEVELTOVI PREDLOGI, KO-
JE JE POSLAL EONGRESU
IN 80 BILI NAPERJENI
PROTI ANARHI-

STOM NISO
VSPELL
—

Pododsek pravosodnega odseka je
predsednikova priporoéila
unigil
—0—
BREZPOMEMBNO VPRASANJE.
e

Washington, 24. aprila. Predsedni-
kova poslaniea, ktero je poslal dne
9. aprila kongresu in ki je priporo-
Zala postavodaji, naj stori potrebne
korake proti anarhistom, je ostala po-
kopana v sobi odseka za pravosodje,
in mi jedno predsednikovo priporotilo
ne bode obveljalo, kljub temu, da je
v poslaniei divjal proti anarhistom
pa vse mogode nadine.

Zajedno s poslanico je postavodaja
dobila tudi pismo generalnega prav-
pika, kteri opozoruje kongres na neke
anarhisti¢ne #asnike, kteri se razpo-
iiljajo po poiti. Predsednik je tedaj
v svojej poslanjei izjavil, da je mne-
nja, da ima glasom obstojeéih zako-
nov pravieo, odvzeti t-'anpiNim pra-
vieo do rnrpu;:.l_jm:‘ja Ppo p(l?'ili, kar
naj \-"ljn zlasti za one Fasopise, kteri
priporoéajo umorstvo in poZige. Ven-
dar je pa e boljie, ako izda kongres
posebni zakon proti takim Zasopisom.
Roosevelt je s tem brezdvomno mislil,

da bi bilo umestno, ako se izdela kak
izjemai zakon, kteri naj se pred vsem
nanasa na soecijalistiéno in anarhi-

stiéno éasopisje. Poslanico je kongres
sicer Sprﬁ)vl. pul('m =0 j«) pa 171'05111
pravosodnemu odseku, koji jo je iz-
rofil zopet pododseku.
Nekteri postavodajalei so éestokrat
izjavili, da je ta pododsek grobisce
za vse one predloge, kteri ne bodo ni-
kdar sprejeti. Vsi predlogi, kteri niso
sprejeti in kteri ne bodo nikdar spre-
jeti, gredo obifajno v ta pododsek.

posehnemu

—_——

AVTOMOBILI IN ERAVE ZA
MORNARICO.
——
Tozadevni predlog v zvezinem senatu
je obudil mnogo smeha.
o

Washington, 23. aprila. Avtomo-
bili, krave in konji, kot potreb&éine
za opravo nafib vojnih ladij, so se-
natorjn Hepbuma spravili skoraj do
obupa. Celo oni, kteri so se svoje-
&éasno zadovoljili, da je postal po-
vsem navaden zdravnik poveljnik voj-
ne ladije, so odlofno nastopili proti
tozadevnemu predlogu za vojno mor-
narico.

Ko se je ta predlog preéital, je se-
nator Hale, ki je predsednik mor-
nariénega odseka, takoj priéel govo-
riti o jahajoéih mornarjih. BSenator
Baecon je potem priporoéil, da se za
mornarico nabavi namesto pravih
krav morske krave in senator Per-
kins je vpraSal, femu ne rabijo na
vojnih ladijah mesto mornarjev kot
straZarjev raje pse. i

Doti&ni predlog je tudi zahteval po-
trebni denar za nabavo avtomobilov,
kakor tudi denar za hrano krav in
konj za vojno mornarico,

———————

Trije otroci zgoreli.

Huntington, W. Va., 23. aprila. V
Lineoln countyju so zgoreli trije o-
troci Jacob Brumflelda, do&im je nji-
hova mati zadobila nevarne pogkod-
be. Hifa, ki je stala na samem, je
bila Ze v plamenu, ko se je rodbina
probudila. Brumfleld je imel jedva
dovolj #asa probuditi svojo Eeno, ka-
tero je vzel v narodje in z njo skodil

Tajnik Taft potuje
na panamski Istmus.

——
NJEGOVA POT JE OFICIJELNA,
VENDAR PA NAMEN NJE-
GOVEGA POTOVANJA
NI ZNAN.

o—

Poravnal bode baje.lpox‘ med Panamo
in Colombijo, vendar se pa
temu ne verjame.

—p—

POLITICNI VZROEL
|

Washington, 25. aprila. Vojni taj-
nik Taft je dobil nepri¢akovano ukaz,
da mora aemudoma potovati na Pa-
namski Istmus, vendar pa dosedaj ni
bilo mogofe dognati vzrokov, vsled
kterih mora potovati na jug. Dosedaj
tudi ni bilo mogoée uradnim potom
dognati, da so na Istmu nastale po-
tezkote, ktere zalhtevajo, da mora biti
tudi vojni tajnik prisoten, ali da mo-
ra v kakem drugem vpraSanju posre-
dovati. Prijatelji vojnega tajnika, ki
o tem sploh nefe nifesar govoriti, tr-
dijo, da bode njegovo potovaaje ve-
like koristi, kajti med republikama
Panama in Colombia so baje nastali
prepiri radi meje. Vendar pa v teh
razlozih e nikakor ni mogote uvideti
pravega vzroka njegovega potovanja,
na ktero se mora tako nepri¢akovano
podati.

Taftovi nasprotniki pa trdijo, da
je tudi to Taftovo potovanje politié-
nega pomena, kajti tukaj so se zbrali
vsi Taftovi politiéni poslovodje. Ne-
kteri trdijo, da je gotovo najboljSe,
ako se Tafta zadaje tedne pred kon-
veneijo poslje kam v inozemstvo, da
mu tako politiki ne morejo nagajati:
Kaj mislijo s tem, naravno ni znajo.
Mogoée nameravajo proti njemu kaj
tacega unkreniti, da mu ne bode prav
in radi tega ga hofejo poslati v dalji-
no. Vsekako je njegovo nepriéakova-
no potovanje v Panamo zelo misteri-
jozno,

—_——

IZVOZ ZLATA.
—0—
V novejSem ¢asu se je pricelo zopet
izvaZati zlato iz Amerike
v Evropo.
—_——

Tekom zadnjih dni se je poslalo
iz naSega mesta e na milijone do-
larjev v zlatu v Evropo, kjer imajo
seda] zopet, kakor redno vsako leto,
denarno krizo. PredvéerajSnjim so
poslali newyorfki bankarji v Paris
za pet milijonov dolarjev zlata, kar
pomenja, da je denarna kriza pri nas
konfana in da se prifenja sedaj v Ev-
ropi éutiti pomanjkanje denarja.

D | e —

Druiba uliéne Zeleznice mora pladati
odikodnino. N

Newark, N. J., 22, aprila. Alfred
B. Wright iz New Yorka in njegova
sina so vlozili pri tukajSnjem sodiféu
proti North Jersey Street Railway
Company toZbo na plaZilo odSkodnine
v skupnem znesku $30,000, ker so se
nedavno vozili z vozom imenovane Ze-
lezniee, kojega so pa morali sredi
pota ostaviti in nadaljevati svojo pot
pef, dasiravno je vsakdo plagal voz-
nino po pet centov.

Denarje v staro

domoving

po#iljamo:

za 2 L R, 50 kron.
8 BAE e 100 kron.
3 B8 . .o i 200 kron.
=& 10200 ............ 500 kron.
z» 20400 ....... vevss 1000 krom.
o INNT0e ..... 0% ... 5000 krom.
Mk“.ﬂi&m
Doma se nakazane vsote popelnoms
izplafajo brez vinarjs odbitka.
Nade denarne poiiljatve izplaéuje
¢. kr. poitni hraniini urad v 11. de
12. dneh

——

Divjanje tomadov
v juZnih drZavah,

VIHARJI S0 NAPRAVILI V MNO-
ZIH JUZNIH ERAJIH VELI-
EANSEO SEODO.

——
'V Mississippiju je bilo Sestdeset
med temi dva bela, ubitih.
—_——

V ALABAMI
—_——

Natchez, Miss., 25. aprila. Vceraj
zjutraj je po drzavi Mississippi div-
jal grozen tornado in v kolikor je bilo
mogode do veéera dognati, je bilo med
viharjem ubitih oseminpetdeset za-
moreev in dva bela. Tornado je divjal
tudi v jednem delu Coneordia Parish
v Louisiani, nakar je prekoraéil Mis-
sissippi in divjal po eountyjih Adams,
Jefferson in Clairborne, Miss., in po-
vsodi je bilo mnogo 1ljudi ubitih. Vi-
har je razdejal na stotine ko¢ po raz-
nih nasadih. V drZavi Mississippi je
bila viharjeva pot dolga 59 milj. V
Anite, La., je bilo 45 ljundi ubitih, do-
¢im je doseglo Stevilo ranjeaeev 75.

Birmingham, Ala., 25. aprila. Nek
Jeleznifar se je vieraj popoludne vr-
nil iz Dore, Ala., kjer je divjal zjutraj
orkan, naznanja, da je tam gotovo
sto ljudi ranjenih in da je tudi 3te-
vilo ubitih veliko. Brzojavna zveza 2z
Albertville, Ala., je razdejana. V ne-
kem malem kraju med Warrier in
Reeds so bile tri osobe ubite.

New Orleans, La., 25. aprila. Te-
kom véerajinjega dne je Eest toraa-
dov v Louisiani, Mississippiju in Ala-
hami razdejalo sedem mest. Vse brzo-
javne zveze so razdejane, tako da na-
tanénih poro&il ni mogole dobiti. Ve
se le, da je bilo mnogo ljudi ubitih
in da je Stevilo ranjeneev velikansko.
Tornado je najbolj divjal v Lamourie,
Riehland in Vidalia, La., Walls ia
Baxter, Miss., ter v Bergen in Albert-
ville, Ala. Tudi v Shreveportin, La.,
je bil vihar izredno jak.

— A E A U
NESRECA NA ZELEZNICL
—0—

Devet delaveev je bilo blizo Elmira,
~ N. Y. ubitih

—0—

Elmira, N. Y., 23. aprila. Nek to-
vorni vlak Susquehanna & New York
7eleznice je pri Laquinu, Pa., skoéil
raz tir, ker je vanj na nekem klaneu
zavozil prazen vagon, ki se je utrgal
od nekega druzega vlaka. Pri tem
je bilo osem delaveev na mestu ubitih,
doé¢im je deveti umrl kasneje, ko so
ga prepeljali v bolnico. Petnajst na-
daljnih delaveev je bilo pri tem ne-
varno ranjenih. Nesreca se je pri-
petila na stranskej progi, ki vodi v
Ralston, kjer nakladajo delavei les
za Laquin Lumber Co. Ta proga vo-
di v breg in to je tudi vzrok, da se je
pripetila nesreéa.

——o——

AVSTRIJSKI KONZUL IN DRUZI-
NA VANDERBILT.
—O—
Baje se namerava newyoriki konzul

O’Carroll poroéiti z gospo
Vanderbiltovo.
—0—

Nafi ““bolj8i’’ krogi skrbe vedno
za kako novost. Véeraj se je razne-
vest, da se namerava avstrijski
kenzul v New Yorku poroliti z lo-
&ééno Z¥eno milijonarja Vanderbilta.
Kakor se vidi, so avstrijskim ‘‘gro-
fom’’: zadnje &ase posebno zadiSale

lastniee Vanderbiltovega imena.
| Konzul O’Carroll se je pred enim
tednom podal na Btirimeseéni dopust
v Italijo. Pred svojim odhodom je
prodal svojo hi¥o v New Yorkm, po-
hiStvo pa je spravil v klet konzulat-

Juzne republike
Grozovlada v Guatemali,

——
PREDSEDNIE ESTRADA CABRE-
BRA JE SELENIL VSE
ZAROTNIEKE POSTRE-
LJATL
—0—

Dosedaj so ustrelili po prekem sodu
ie osemnajst nesrecnikov.
—_——
NADALJNE ZRTVE IN PREDSED-
NIEOV STRAH.
e

Guatemala Ciudad, Guatemala, 24.
aprila. Tukaj so po prekem sodu
ustrelili Ze osemnajst zarotnikov, ki
=0 nedavno izvriili napad na predsed-
nika Estrada Cabrera, ki je bil tem
povodom ranjen. Danes bodo nadalj-
ne aretovance ustrelili, kar se bode
zgodilo tudi z onimi zarotniki, kteri
so Se prosti, kakor hitro jih vjamejo.
Oni, ktere so dosedaj postreljali, so
bili izkljuéno kadetje vojaskega zavo-
da, kteri so tvorili ¢asttio straZo pred-
sednika Cabrera.

Predsednik, kteri se ne upa veé
ostaviti svoje palace, je véeraj nazna-
nil zastopniku neke tuje vlasti, da je
za trdno sklenil kar najstrozje kazno-
vati vsakega zarotnika, kteri pride
njemu v roke. On trdi, da so glavni
zarotniki iskati med onimi ljudmi,
ktere so zaprli v lanskem aprilu radi
zadaje zarote in kteri so bili potem
pri sodiséu pomiloS&eni v veéletno je-
“o. Jetniki so bili vedno v zvezi s svo-
jimi zavezniki in tako so na ta naéin
sklenili predsednika umoriti. Radi te-
@a se v nadalje ne bode ve¢ oziral na
kake milostne predloge.

Po prvem napadu na predsednika
Cabrera so aretovali 150 ljudi, in od
teh jih je mnogo izvriilo samomor.
Devetnajst, med kterimi je bilo tudi
Sest inozemcev, je bilo obsojenih v
smrt, do¢im so bili ostali po kratkem
zaporu pomilos¢eni.

—————

NOV PARNIK AUSTRO - AME-
RICANE DOSPEL V
NEW YORK.

+
Parnik Martha Washington dospela v
prvi¢ v naso luko.

T LW
(Posebno brezziéno brzojavno poro-
¢ilo ‘“Glasu Naroda’’.)

Iz novega parnika Martha Wash-
ington, ki je last parobrodnega dru-
Stva Austro-Americana, prejeli smo
ravnokar brezZiéno brzojavno poro-
dilo, da pride imenovani parnik*v pr-
vi¢ v naso luko tekom danadnjega
dne. Novi parnik, ki je najveéji in
najlepsi imenovane druzbe, prihaja iz
Glasgowa na Skotskem, kjer je bil
zgrajen, in od imenovaaegs mesta do
nage luke je rabil le osem dni.

Na novem parniku je prostora za
dvatisoé potnikov medkrovja in za
tristo potnikov kajite. Z Martho
‘Washington, ki odpluje dne 29. t. m.
v prvié v Trst, bode potovalo 400 Slo-
vencev, kteri so si Ze omislili paro-
brodne listke,

—_—

POSLEDICE BREZPOSELNOSTI.

| ——

Samomori 8o na dnevnem redu.

—u—

Se nikoli se v nafem mestu ni pri-
petilo toliko samomorov kakor letos,
ko je tudi brezposelnost tako velika,
kakor malokdaj popreje. Med drugi-
mi se je zaklal 60letni Frederick Vo-
gel na Marion Ave. v Bronx Borough
v New Yorkn, ker mu je bilo nemo-
gode najti delo, dasiravno je vsaki
dan po vsem mestu isksl zasluZka.

V Centralnem parku blizo 86. ulice
se je usirelil nek nepoznan 30 let
star moiZki, pri kterem se ni nallo ni-
Zesar, iz fesar bi bilo sklepati, kedo

i|je nesreinik. Ustrelil se je v prifo

NedobrodoSli gostie.
Ameriani na Kitajskem.

—_—0
AMERISEO VOJNO BRODOVJE
NE BODE OBISEALO NITI
JEDNE KITAJSEE
LUKE

—0—
MandZursko vpraganje postaja vedno
bolj kriti€no, Zveza med
Rusijo in Japonsko.

—0—

KITAJSEI NACGRTL
_o—

Peking, 24. aprila. V oficijelnih
ameritkih krogih tukajinjega mesta
se odloéno upirajo predlogu, da bi
amerisko vojno brodovje na svojem
poiun okrog sveta obiskalo kako kitaj-
sko luko, kajti tekom zadnjih tednov
je postal poloZaj v MandZnru medna-
rodnega pomena, in ta, da ga sma-
trajo tukaj nevarnim. Vlasti so nam-
re¢ mnenja, da bi obisk ameriSke
mornarice na Kitajskem pomenjal ne-
kako demonstracijo proti Japonski.
Neméija, Franeija in druge vlasti ni-
majo niéesar proti obisku Ameriéa-
nov, toda kako staliée bode zavzela
Rusija v tem vpraSanju, Se ni znano.
Vsekako se bode Rusija zavzela za
Japonsko, kajti sedaj je znano, da ob-
stoji med Rusijo in Japonsko zveza
olede vladanja v MandZurn. Ako se
stvar le malo poslab3a, zamore radi
MandZura nastati mednarodni kon-
flikt. v kierem bodeta Rusija in Ja-
ponska nastopila jedna za drugo, ta-
ko, da bodo Skodo imele le Kitajska
in druge vlasti.

Vse vlasti so sedaj prepri¢ane, da
se goji japonska in ruska politika v
MandZurn na podlagi tajnih dogovo-
rov, ne pa na podlagi preje sklenje-
nih pogodb, kar je razvidno iz raz-
voja sedanjega poloZaja.

————

JUGOZAPADNI PREMOGARJL

+
Skupna konferenca med premogarji
in njihovimi delodajalci na
jugozapadu se na-
daljuje.
—0—

Kansas City, Mo., 23. aprila. Za-
stopniki lastnikov premogovih rovov
in jugozapadni premogarji so se da-
nes posvetovali o medsebojnih pred-
logih. Lastniki rovov so predlagali,
da imenuje vsaka stranka dva raz-
sodnika in jednega zvezinega sodnika
kot razsodiSée, ktero naj sodi v vseh
spornih vpra3anjih, koja bi nastala
v bodoée med obema strankama. Od-
sek, ki se je potem posvetoval o tem
vprafanju, pa ni mogel priti do spo-
razuma in tako je vsa stvar ostala
neresena.

e —

BORILEC Z BIKIL
—0—
Spanski milijonar je dospel v Ame-
riko, da se tudi tukaj posku-
si v borbi z biki
—0—

.S parnikom Slavonia je prifel vde-
raj v nase mesto mladi panski mili-
jonar Rafael M. Gomez, kteri bode
potoval v Mehiko, kjer se bode po-
skusil boriti z mehikanskimi biki. Po-
nosen, kakor vsak Spanee, je véeraj
na pomolu pripovedoval, da je tekom
zadnjih dveh let na Spanskem pobil
350 bikov in da je bil pri tem Zesto-
krat ranjen. Znan je po vsej Span-
ski kot najbolj§i matador, vendar pa
svoje dohodke kot matador izro¥i ve-
dno v dobrodelne namene, kajti de-
narja ima itak dovolj. OZenjen ni
in tudi zaroden ni, k vedjem s kakim
bikom, kterega pa vsakega iz same
Jiubezni 3

Za $24.00
v Trst ali na Reko

bode peljal novi parnik na dva vi-

Edor rojakov Jeli potovati s tem par-
nikom, naj se takoj oglasl pri: =

VO LUME XVI. — LETNIK XVL

e e

Iz Avstro-Ogrske.
Kriza na Ogrskem,

——

-

OGRSEKI MINISTERSEKI PRED-
SEDNIK JE PRISEL NA DU-
NAJ K CESARJU.

—0—

Vprasanje o zborovanju delegacij v
majun; odprava ratunov po
goldinarjih.

—a—

LEGAR

——

Dunaj, 25. aprila. Ogrski minister-
ski predsednik Wekerle dospel je na
Dunaj, da se posvetuje s eesarjem o
politiénem poloZaju. Kakor zatrjujejo
pelitiki, pomenja avdijenca prifetek
akutne krize pri ogrski vladi, ktera je
nastala vsled nameravanega zborova-
nja delegacij v maju. Sedaj je nam-
re¢ dozorelo vpraSanje, naj se li sni-
dejo delegacije v maju, da reslijo
vprasanje o povisanju plaée nepotreb-
nih &astnikov, éemur se pa ogrska vla-
da in delegacije kar najenergi¢neje
upirajo. Skupni ministerski svet se
bode o tem vpraSanju posvetoval dne
30. aprila. Pri tem so na obeh straneh
velika nasprotstva, kterih nikakor ni
bilo mogote poravnati, kajti ogrska
vlada vztraja pri tem, da ¢astaiki ne
potrebujejo veéje plafe za svojo brez-
delnost. Ako ne bode mogofe najti
poti do poravnave, potem pride na
Ogrskem prav gotovo do ministerske
krize in potem bodeta morala tudi
minister inostranih del Aehrenthal,
kakor tudi vojni minister Schoenaich
odstopiti.

Tukajinji mesini svet je naroéil
mestnemu magistratu, da nemudoma
odpravi vse raéune, kteri so spisani
Se po goldinarjih in naroéil, da se v
nadalje raduna le s kronami. ker na
ta naéin bode v ra¢unih videti mnogo
vecje Stevilke, ktere tudi v Avstriji
imponirajo, dasiravno je njihova
vrednost neznatna.

Budimpesta, 25. aprila. V Stein-
amangerju (Szombathely) se je pri-
¢ela razSirjati epidemija legarja in v
kolikor je posneti iz dosedanjih poro-
¢il, je tam bolnih Ze pet odstotkov
vsega prebivalstva. Viada je odredila
vse potrebne zdravstvene korake, da
se razSirjanje epidemije prepreéi.

_o—_

ARETOVANCI ODVEDLI POLI-
CAJA.
—o—
Peljali 80 ga iz Harlema v Bronx v
avtomobilu.
—o—

Tudi pri nas v New Yorku se ne
dogaja vsaki dan, da bi aretovanei
odvedli seboj policaja, kteri je vriil
sluzbo, vendar se je pa to sedaj tudi
v naSem mestu pripetilo, in sieer po-
licijskemu kolesarju Frank Reuschle-
Ju od postaje na zapadnej 125. ulici.
NajlepSe pri vsem tem pa je, da oni,
ki so polieaja ukradli, ne bodo kaz-
novani, ker sodnik ni hotel izdati
proti njim potrebnega zapornega po-
velja.

Imenovani polieaj je tekom dopolu-
dneva aretoval Edward B. Gallagher-
ja in Henry S. Chaplina, ker sta pre-
hitro vozila s svojim avtomobilom
po Lenox Avenue. Sodiffe je potem
Gallagherja stavilo kljub temu, da je
tajil, pod $100 jaméevine.

Gallagherja je to tako vjezilo, da
se je potem pri¢el z imenovanim po-
lieajem na mostoviu sodidéa prepi-
rati, nakar ga je s pomoéjo svojega
prijatelja vrgel na avtomobil, kteri
ga je akal pred sodisem. Naslednji
trenotek sta prijatelja polieaja Ze od-
peljala z vso mogo&o hitrostjo proti
Bronxu. Policaj se je zaman skuial
oprostiti, kajti njegova spremljevalca
sta ga drZala trdoo, tako da se ni
mogel refiti in tudi ne se& v Zep po
svoj revolver in signalno pisdalko.
Na pomoé klieati ga je bilo sram in
tako je raje moléal. Na 138. ulici
sta ga konéno aviomobilista vrgla iz
avtomobila, nakar sta se odpeljala,
predno ju je zamogel ponovno areto-
vat. Ko se je vrnil potem zopet v
Harlem, je o tem naznanil sodniku,

 kteri se mn je pa'le smejal in ni hotel

izdati zaporno povelje, da bi bila ta-

Rojakom_na znanje!

A

Pri pregledovanju upravniskih
knjig emo opazili, da se mnogi naroé-
niki niso odzvali nasemu opominm
glede narocnine za list, vsled ¢&esar
smo bili primorani vsem onim, kteri
za tekoce leto Se niso narocnine po-
novili, list ustaviti.

Zatorej vljudno pozivljamo vse one
rojake, kterim smo list ustavili, da
naro¢nino ¢im prej ponove, da jim
na ta naéin zamoremo vse zaostale
Stevilke dostaviti.

Dalje pa prosimo vse cenjene na-
rocnike, da toéneje naroénino vpla-
¢ujejo, ker le na ta nacin nam je mo-
goce vsem zahtevam cCitateljev Glasa
Naroda ugoditi ter list redno dostav-
1jati.

Upravnistvo ‘‘Glasa Naroda'’.

Razne novosti
iz inozemstva,

——
SEISMOGRATFI NA OTOEU
WIGHTU IN V LJUBLJANI
SO OZNACILI ZOPET
JAK POTRES.

—0—

Kitajski bojkot proti Japoncem se je
razsiril iz Azije do Avstralije.
—0—

GOULDOVA ANA IN SAGAN.

—_—

London, 25. aprila. Seismograf na
otoku Wightu, je véeraj kmalo po
polnodi zaznamoval jak potres, o kte-
rem se poroéi tudi iz Ljubljane, kjer
ga je tamosSnji seismograf tndi zazna-
moval. Ljubljanski profesor Belar tr-
di, da se je potres pripetil na zapad-
njej strani JuZne Amerike ali pa se-
verno od mesta Honolulu na Pacifiku.

Sydney, Avstralija, 24. aprila. Boj-
kot, kterega so uprizorili Kitajei
proti Japoneem radi znane afere Tai-
tsu Maru, se je sedaj razSiril tudi na
Avstralijo ter je popolen. Japonski
parnik Yawata je moral vieraj od-
pluti od tu aa Kitajsko, ne da bi bil
na njem samo jeden kitajski potaik
in kaj blaga.

Neapolj, 25. aprila. Gouldova Ana
1z New Yorka, lo¢ena grofieca Castel-
lane, dospela je semkaj z nemZkim
parnikom in pri njenem prihodu jo je
sprejel ‘“prine’’ Sagan, kteri je bil
prvi, ki je priSel na parnik. Na poti
se ni mogel ubraaiti &gsnifkim poro-
¢evaleem, kterih je bilo povsodi polno
in povsodi so ga fotografirali, kakor
da bi bil kaka velika predpotopna Zi-
val. Gouldova Ana in njen ‘“prine’”
sta se tukaj nastanila v hotelu Ber-
tolini.

Boulogne, Franeija, 24. aprila. Ta-
kajinja polieija je aretovala grofa in
grofico Marcchetti. Grof trdi, da je
bil svojefasno pobo¢nik kralja Um-
berta. Jetnika sta obdolZena, da sta
v Marseille izdajala ponarejen denar.

Colomb Beehar, Algier, 24. aprila.
Pod poveljem generala Charles T.eon
Vigyja, poveljnika druge algierske
brizade, je odSla od tukaj 4500 moZ
velika kazenska ekspedicija proti fa-
natiénim Arabeem v pokrajini Ain-
chair. Tam se je namreé pridelo #i-
vahno gibanje proti Francozom in
domadini so izvr¥ili Ze ved umorov.

e | S

Sestnajst Zrtev poZarja v Chelses.

Boston, Mass:, 23. aprila. V raz-
valinah hiSe 112 Congres St., Chel-
sea, so vEeraj nasli posamezne dele
nekega trupla. o kterem se misli, da
Jje ono Edward B. Manninga, kterega
njegova rodbina Ze od velikega po-
Zarja nadalje pogre3a. Dosedaj so
naSli v razvalinah razdejanega mest-
nega dela Sestnajst trupel. Sedaj se
vrle preiskave, da se doZene, kako je
nastal poZar.

McKinleyev dom prodan.

Cleveland, Ohio, 23. aprila. Mrs.
Rose Klorer iz Cantona, .Ohio, je
tamkaj ravnokar kupila hifo in po-
sestvo pokojnega predsednika Wm.
MeKinleya, za ktero je dala $20,000.
Posestvo je takoj po nakupu izrodila
v dar tukajinjemu Fkofu Horstmanu,
kteri je dar naravno takoj vzel. Po-
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Za leto velja list za Ameriko in
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» za mesto New York . .

> leta za mesto New York .
w Evropozaveeleto. . . . .
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” ” leta e . S
v Evropo podiljmmo skupno tri ftevilke,
“GLAS NARODA" izhaja vsak dan iz-
vzamii nedelj in praznikov.
“OLAS NARODA™
(“Vol;:ol the People'’) X
Issned eve , except Sundays an
%l l!olidaws.p‘

Subecription yearly $3.00.
cAdvertisement onfagreement.
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Dopisi brez podpisa in osobnosti se ne
natisnejo. Wagveit siliags
Denar naj se b voll posiljat
Money Order. o i
Pri spremembi kraja naroénikov
mdnmi da se nam tudi prejéanje
vallsse® naznani, da hitreje naj-
demo naslovniksa.
Dopisom in poéiljstvam naredite naslov:
“SOLAS NAROUODA
109 Greenwich Street, New York City.
Telefon: 1279 Rector.

Koncem tedna.

—o0—

Ra\'-natclji trusta za jeklo so si do-
volili velike svote denarja, predno so
razpisali dividende za delni¢arje. Ta-
ko je pravilno, kajti povsodi se je
treba ravnati po izreku: Charity be-
gins at home...

. & @

Profesor Poe je izumil stroj, s
kterega pomoéjo se zamore na ume-
ten naéin dibati in ta stroj bode po-
magal, da bode na tisoée ljudi, ki so
Ze navidezno mrivi, Se nadalje Zivelo.
Se tega je treba! To ne pomenja
druzega, nego kvariti delo narave!
Al nas Ze itak ni dovolj na svetu?...

A

Predvéerajénjim je na ulicah na-

Sega mesta umrl nek moZ vsled la-
kote. Da bi saj priSel k njemu pro-
fesor Poe s svojim dibalnim strojem.
Morda bi se mu tudi tukaj posreédilo
probuditi éloveka k “Zivljenju’’, da-
siravno je umiral na uliei, kakor na-
vadna Zzival...

= * =

Vendar je pa tak stroj, ki pomaga

éloveku do podaljSanja Zivljenja, tudi
nekoliko vreden. Poznam na primer
nekega ¢loveka, kteri bi si za tuje
novee nabavil veé takih strojev, da
bi saj Se nekoliko ¢asa zamogel di-
bati, kajti sapa mu je Ze posla in
seda) Zivotari le Se od utrinkov svo-
Jega nekdanjega Zivljenja...

- = =

V skrajnej patrijotiénej navduse-
nosti je 400 mladih ““dam’’ v Los
Angeles, Cal.,, priredilo mornarjem
nade vojue mornarice banket, pri
kterem so z mornarji plesale in uga-
njale tudi drugi ‘““fun’’ — in take
histeriéne Zenske se zamorejo po ban-
ketu tudi Zrtvovati na oltarju lju-
bezni do — domovine...

. %= =

Velikonoéne lilije so bile letos zelo
po ceni. Radi slabih éasov? In mor-
da radi tega, ker ljudje' niso imeli
dovolj denarja, da si nabavijo veliko-
noéne cvetlice? Bog obvaruj! Paég
pa zato, ker so se morale velikonoéne
lilije umakniti drugim evetlicam, kte-
re so mnogo draZje, nego one...

. 5 =

Najnesreénejia rodbina je bila v
tem tednn v nafem mestu Quinnova:
ofe je brez dela, vseh pet osob mora
siradati, gospodar jih je prepodil iz
stanovanja, potem so prenodevale pri
nekem kurileu kraj kotlov in tu so se
onesvestili vsled plinov. Najveéja
nesreéa pri tem jih je pa zadela, da
so Stiri obudili k “‘Zivljenju’’, doéim
je samo jeden bil tako sreden, da je
umrl. ..

. > -

Resniéna dogodba: Nek zakonski
mok, degar Zena je ta teden v New
Yorku umrla, se ni hotel za pogrebom
peljati v istem vozu, v kierem Je
bila njegova takfa. Pogrebnik mu
je dejal, da to ni lepo, ako se ne pe-
lja 8 svojo tadfo za pogrebom, na-
kar mu je pa vdovee odgovoril: *‘ Ako
sedim poleg nje (taZe) v koéiji, po-
tem je vsa zabava pokvarjema’’...

. * »

Emo Goldman, znano anarhistinjo,

pm,mubihndihhvﬁ-
mere bolj razialjena: Ema ali Eve-
iynt...
P
V Readingu, Pa., ne smejo polieaji
nositi brade. Tojonopofto-dif
tov_osobne svobode. Amerika po-

i

bodo v nadalje graft medsebojno de-

= * =

Predsednik Rock Island Zeleznice
naznanja, da ne bode pustil, da bi
njegov sin postal Zeleznifar, kakor
je on, kajti/v tem poklicu je preved
‘‘trubla’’. Jaz, na primer, bi tudi
ne pustil svojemu sinn, da postane
Zurnalist, in sicer iz istih razlogov.
Kako bi pa bilo, ako bi menjala? Jaz
bi sina Zelezniénega predsednika uve-
del v Zurnalistiko; on bi pa imenoval
mojega Zeleznifkim predsednikom...

. * % =

Dame nasSe ‘‘society’’ so za dobro-
delne namene priredile v hotelu Pla-
za ‘‘zive slike’’. Nadalje so tudi
plesale, se kratkocasile ter uganjale
vsakovrstni ‘“fun’’ z navzoéimi moz-
kimi — in vse to v dobrodelne na-
mene. Kakor v srednjem veku: Ca-
sanova pripoveduje o nekem drustvu
dam v Florenci, kterega é&lanice so
iz dobrodelnosti ljubile — siromasSne
ljubimee. . .

* * » R

Lastnik mesarskega trusta Armour
zida zopet novo hiSo v Fort Worth,
Texas: ‘“ob&éna prosperitela’’ se po-
vralia pocéasi v deZelo...

* * =»

Z enim mahom je postalo mesto
Paterson zopet ‘‘&isto’’, ker doslej
je bilo na glasu, da je skoro najne-
nravnejSe mesto: Od danes naprej
ne smejo ‘‘chorus girls’’ na plakatih
ni¢ veé kazati svojih belih nog, prsa
si morajo zakriti, preskrbeti dostojne
jopife in srajee i1z ‘‘neprozornega’’
blaga. Zivjo Molierov ‘‘Tartuffe’’...

* ®* =

Mladenié, ki se je v razporoéni ob-
rovnavi svojega oleta izrekel dokaj
slabo o ¢asti svoje matere: paé vred-
no meso od njenega mesal...

Pesnica iz Fiddletowna.

——
Spisal Bret Harte.
—o—
(Nadaljevanje.)
IV.

Popoldanski vlak je pravkar z o-
strim ZviZgom naznanil svoj ogoréeni
protest, da mora poc¢akati v Genui,
ko se gospod Jack Prince pripelje
v mesto v smeri proti hotelu. Bil
je utrujen in slabe volje. Peljal se
je na sprehod po bliznjih farmah,
in ker ni videl povsem ni¢esar nove-
za, je bil jezen. Ognil bi se celo
svojemn malobesednemu gospodarju,
da ga ni slednji Ze ¢akal na pragu
hotela.

““V cakalnici vas pritakuje neka
dama’’, mu reée.

Gospod Prinee odhiti po stopnji-
cah in ba¥ je hotel odpreti vrata, ko
mu pride nasproti gospa Starbottle.
Grozno se je spremenila v zadnjih
desetih letih. Visoka postava je bila
ze nekoliko skljufena. Lepo vzbo-
¢ena prsa in ramena so ji upadla.
Nekdaj {ako polne roke so ji visele
sedaj ob bokih kot trske in zlate za-
pestnice so pretile zdajpazdaj pasti
navzdol. Na njenih licih se je ka-
zala barva jetike in o&esne jamice,
ki so nekdaj vzbujale splofno pozor-
nost, teh ofesnih jamie sedaj ni bilo
veé videti. Le njene ofi so se Se
nekoliko ble&¢ale, in dasi so se uglo-
bile, vendar so bile Ze vedno lepe.
Tudi usta so Se obdrZala svoj &arovni
smeh, dasi so se ji ustnice, kadar
je skufala dihati, kaj nelepo odpirale.
Krasoto svojih rujavih las je Ze ime-
la, le postali so nekoliko svetlejii in
med nje se je vmeSavalo precej si-
vih. —

““Klaral’’ refe Jack ocitajoce.
‘0j, oprostite mi, gospod Prince’’,
odvrne ona, ko se skloni &ez stol in
drZi v roki roko gospoda Prince. —
““Oprostite mi, ljubi gospod Jack.
Toda vzdrZati nisem mogla vel. U-
mreti bi morala, ¢e bi Se &éakala en
sam dan... Bodite potrpeZljivi z me-
noj... Dolgo itak ne bode. Ni mi
dopusieno videti njo in jo sliSati,
vem. Toda kako sreéna sem, ko &u-
tim, da sem v njeni bliZini, da diham
isti zrak kot ona. Odleglo mi je,
Jack... In vi ste jo videli¥ Kak#na
je? Kaj je rekla? Povejte mi vse
natanéno! Ali je postala lepat...
Drugi trdijo tako. Al je velika?®...
Ali ste jo zopet spoznali?... Al
pride?... Morebiti je bila tukaj —
morebiti...!”’

Razburjena vstane zopet ter vpra-
Sujode pogleda proti vratom.
‘‘Morebiti je Ze tukaj!... Zakaj
ne govorite, Jack?.... Povejte mi
vendar vse, kar ste z njo govorilil”’
V njenih oZeh si lahko bral neizrek-
ljivo milobo — milobo, ktere ni bil
nihée drug smoZen.

““Klara®’’, refe Jack Prince resno.
vendar ljubeznjivo, *‘‘bodite sr¥mi.
Tresete se, razburjeni in nervozni ste
od potovanja... Videl sem jo — lepa
je in dobro si ji godi! To naj vam
za sedaj zadostuje.’’

gospo Starbottle, kakor jo 6 e ves-

gu zmenili s policijskim Sefom in da |

za razne darove, ktere sem ji pofi-
ljala.”’

‘“Ali je sploh kdaj zvedela, v kak-
Snem poloZaju ste se nahajali, v kaki
siromaséini ste zivelif... kake Zrtve
ste doprinasali, da ste skrbeli za nje-
no vzgojo?... Da ste bili prisiljeni
prodati vse svoje dragocenosti....s
Da...?? .

‘“Ne, ne!”” pretrga ga razburjeno,
““Ne! Kdo ji je povedal? Nimam
sovraznikov, ki bi bili tako okrutni
in ji razodeli mojo skrivnost!”’

‘“Toda &e je ona — ali gospa Tre-

in nesposobni dostojno za njo skr-
beti — lahko bi to vplivalo na njeno
odlotitev.... Milade deklice ljubijo
krasno Zivljenje v druzbi, ki se pa
zamore doseéi le z denarjem!... Ona
dobi lahko bogate prijatelje — mor-
da celo bogatega Zenina...’’ >

Gospa Starbottle se strese pri teh
besedah.

“Jack’’, reée in zgrabi njegovo ro-
ko, ““ko ste me nasli bolno in brez po-
moéi v Sacramento — ko ste — —
Bog vas blagoslovi za to, Jack! —
ko ste se ponudili, da me spremite na
pot proti vzhodu, ste mi rekli, da ve-
ste za sredstvo... Imeli ste naért,
kterega uresni¢itev bi pomagala meni
in Karry.”’

““Da, res je!’”’ pristavi Jack Prince
s hitrim glasom. ¢‘‘Toda predvsem
se mora preje zboljSati vaSe zdravje.
In ker ste se nekoliko umirili, ho-
¢em vam pripovedbvati o izidu mo-
jega obiska pri Karry.”’

In nato pri¢ne gospod Prinee opi-
sovati Ze prej omenjeni obisk — s
spretnostjo in zaupnostjo, ki ga je
postavljala v pravo lué. Pozabil ni
besedice, ki jo je spregovoril s Karry,
objednem pa je vso pripovest ogrnil
s poetiéno resnobo.

‘‘Bog Ji pomagaj in meni odpu-
sti!”’ mrmra koneéno med zobmi;
‘‘vsega nisem povedal Karry!”’

Ko se je gospa Starboltle onega
vedera vlegla k poéitkn, si je v do-
misljiji predstavljala Karry, kako
mirno spi v zavodu tam gori na gri-
én, in bilo ji je v veliko tolazbo, ker
je ¢utila, da je tako blizu svoje ljub-
ljenke.

Karry pa je v tem &asu Se bdela
in napol sleéena sedela na robu svoje
postelje. Lepe ustnice je namrdnila
ter se igrala z dolgimi kitami, doéim
je gospodiéna Katrinka van Corlear,
teatraliéno zavita v belo preprogo,
stala pred njo s érnimi oémi in kras-
nim noskom kot pono¢na prikazen.
Karry je ta vefer izpovedala Katrin-
ki vso svojo bolestno zgodbo; Ka-
trinka pa ni bila mehkega srea, se
srdila nad Karry ter se potezala za
gospo Starbotile.

““Ce je le polovica tega, kar si mi
pripovedovala, resnica, sem prepriéa-
na, da nameravajo tvoja prava mati
in Robinsonovi narediti iz tebe pokor-
no ovéico in hifno mamieco! DruZin-
ski oziri! Kaj Sel... Znano ti je,
da je moja druZina par stoletij sta-
rejsa kot Tretherickova, toda &e bi
tako ravnali 'z menoj in mi celo sve-
tovali, naj obrnem bhrbet svojemu
najboljSemu prijatelju, tedaj bi jim
Ze posvetila!’’

In gospodiéna Katrinka zacmoka
7 jezitkom, stisne obrvi ter se ozre
po sobi okoli, kot bi iskala nekoga,
nad kterim bi spustila svojo jezo.
““Govoris tako, ker si se zagledala
v gospoda Prince’’, zavrne jo Karry.
Katrinka jo pogleda s &érnimi_oé-
mi, odvije od svojega telesa belo pre-
progo na pol, da se skoro nevarmo
zabliséi njeno telo in stopi kot ve-
stalka prav pred Karry.

¢“In &e je res, kaj pravis, gospodié-
na moja! Kaj &e more moje oko raz-
lofevati med pravim in nepravim
gentlemanom! Xaj, &e ti razodenem
skrivnost, da je med tiso& vsakda-
njih, zanemarjenih moZ jeden one vr-
ste, ktero reprezentira gospod Jack
Prince! Pojdi v posteljo, otrok moj,
in prosi nebo, da postane Prince
tvoj! Prosi nebo, da ti podeli ske-
sano, spokorjeno in hvaleino srce,
pred vsem pa hvali Gospoda, da ti je
poslal prijateljico kot je Katrinka
van Corlear!”’

Po tem krasnem, gledaliSkem govo-
ru sko®i kot blisk h Karry, jo po-
1jubi na Zelo in plane v posteljo.

. & =

(Dalje prihodnjid.) _

POZDRAV.

Predno se bodem podal na parnik,
prav lepo pozdravim vse znance in
one v Indianapolisu, Ind. Ziveli!

New York, 23. mal. travns, 1908.

Simon Mateli&.

Mo&oﬂn\vmm

NeZni njegov glas pomiri nekoliko!

Racine, Wis., ter jim klifem: Na
veselo svidenje!
New

therieck — sluéajno o tem lliiah!‘
Ce je Karry mislila, da ste vi revni,njo

Pﬂl“l::_m -

Bog je bil zemlji dal prediven dan.
Sreéni v zlatem solneu so tidki veselo
zletavali po zraku, in krasne, pestre
cvetlice so odpirale svoje &afe in na-
pajale vzduh z nadzemeljskim vo-
njem. Vsa Ziva bitja so takorekod
prepevala Stvarniku slavospev, ker je
obdaroval zemljo s solncem, delom in
sreo. Marljivo je letala &ebeliea od
evetke do evetke. Bistroumno je po-
grezala svoj ostri riléek v evetne Gade
in jim izvabljala sladki med ter si z
njim polnila telesce.

““‘Dobro srefo!”” zaklite glas za

Cebela za hip preneha z delom, se
obrne in zapazi poleg ulnjaka osla.
Prijazno mu zabréné v odgovor:

‘‘Lepa hvala!’’ i

‘““Kaj delas?’’ jo vpraSa osel.

‘“‘Delam med’’, mu odgovori.

‘“Med? Kaj je to?”’

‘“Pojdi bliZje, pa zveS. Pomoli je-
zik, dam ti malo pokusiti.”’

Osel je zazijal, ¢ebela se mu vsede
na jezik, spusti nanj trohico sladke-
ga, diSetega medu in zleti v panj.
Osel zadovoljno pokima in pogoltne
med. Zdi se mu, da je naSel nov ob-
lizek.

¢¢Cujes, &ebelica, s &esa pa delas
med?’’ je vpraSal

Cebela se zatudi, da osel niti tega
ne ve, odkod je med, vendar muf
drage volje za¢ne razlagati, pokazav-
$is kosmatimi tipalnicami po neskon-
¢ni naravi:

““0zri se, osle, in kamor pogleda$,
se bliséijo milijoni cvetlic in tisodi
dreves dvigajo vrhove v sinje nebo.
Z neba padajo na nje zarki bozaunske-
ga solnea. ki vse z zivijenjem napoji
in razvije brstje in kali v evetove.
Poleg miénih evetlie in lekovitih rast-
lin rastejo tudi skodljive. Solnce
namreé sije dobrim in zlim.””

f“Kaj meni vse to mar!’’ zariga
osel in pogleda topo po Siroki rav-
nini. ‘“Ali ni vse eno, kakSna trava
na polju raste? Jaz se vsak dan do
sitega napasem, pa mi nié ne Skodi.
Od tebe bi rad zvedel kaj gle:ie me-
du!”’

““Saj boS, osle’’, zabrené¢i ¢&ebela.
‘“Iz tega-le cvetja, ki kakor bogata
preproga pokriva zemljo, srkam med,
iz najboljSih evetlie, iz vseh, ki mi
nudijo le kapljico sladke tekoéine
za snov, ki jo nabiram v sebi.”’

Tako razlaganje se je zdelo oslu
neznansko neumno. Ves razzaljen
osorno gzavpije:

¢Nisem mislil, da mi na prijazen
pozdrav odgovoris z laZjo! Menda
me imaS za takega osla, da ne znam
razlo¢iti lazi od resnice®’’

‘¢Ali sem morda lagala?’’ se za-
vzame &ebela.

“‘Seveda laze$! Kar si mi rekla,
je gola neumnost! Si pa& pozabila,
da tudi jaz pojem dan za dnevom cele
snope trave in zeliZ&. In se je i pri
meni kdaj naredil med?’’

¢‘Zastopi vendar, osle! Jaz izbi-
ram le najzlahtnejSe rasiline, ecvet
soka, esenco evetlic, niti kapljice
grenkobe ne!’? H

¢¢Tudi to je laz’’, odgovori osel ne-
voljno, ‘‘navadna igra z besedami!
Ce jaz vsak dan poirem toliko trave
in evetlie, pride vendar tudi v moj
Zelodee tisti evet soka, tista esenca.
Zakaj se pa meni ve spremeni v med,
hat’’

«; pa tudi je§, ne da bi izbiral’?,
odgovori &ebela.

Osel jo togotno prekine, rekoé:

““Ne bos me imela za osla! To je
zahvala za dobre Zelje, za prijazni
pozdrav! Zdaj mi holes zmeSati gla-
vo. Tega ne trpim! Hajd z menoj
k sodnikn, da dobis plado za svoje
hﬁ!”

Osel in éebela sta se podala na so-
diSée. Tu so si gozdne Zivali bile
ravnokar izbrale modrega velbloda,
da jim sodi. :

‘‘Prosim te, velblod, bodi praviéen,
kaznuj jo, kakor zasluZi’’, priéne
osel. ‘‘Danes se sprehajam po polju,
sre¢am @ebelo in jo pozdravim: Do-
bro sre¢o, kaj dela3? — Med, mi od-
govori. — Da mi pokusiti svoj pro-
izvod. Okusen je bil in lepo je di-
gal. Tudi jaz bi rad kaj takega pro-
izvajal, pa jo prosim, da mi odkrije
svojo skrivnost. Namesto tega mi
nabaSe glavo z laZmi, &eS, da srka
sladki sok iz evetja! Velblod, ti si
uéen sodnik; tebi je znano, da jaz
uniéim dan za dnevom cele kupe cvet-
lie, dobrih in slabih, = esenco in brez
esence. Ali si pa Ze slifal, da sem
kdaj napravil med? Morda pa je od
tebe %o kdaj priflo kaj sladkega?
Saj tudi ti ZiviZ¥ od rastlin vsake
m’! .

aiie nil dasa - Tob 4 wiees 30 Joen
zelilta; viasih so tudi sladkega oku-

‘v .
glavo, ko odhaja. Trmasti osel pa
pozove &ebelo:

“‘Hdjd z menoj k leva! On je na¥
kralj; on mora vedeti vse!’’

Naznanila sta _levn po nekom iz
njegovega oblizja, za kaj se gre. Lev
pa je imel ba% nujnili opravkov; zato
Je zapovedal, naj zbor najmodrejsih
zivali pretrese vprasanje.

Otvorijo razpravo. Osel razlozi
tozbeni zahtevek. Povabi se &ebelo,
da poda svojo izjavo. ToZenka se
trudi, da bi se jasno izraZala, toda
sodniki jo gledajo debelo. Zaéno ren-
éati in godrnjati: ne razumejo je.
nekterim med njimi je bilo sicer ‘“no-
tori¢no’’, da é&ebela ne jé muh niti
érvov,  marve¢ da dobiva svoj Zivez
na evetlieah, a niso mogli verjeti njé-
nim marnjam o evetu soka; saj so
sami tudi uzivale rastline, medu pa
delali niso. Uboga ¢ebela je pojas-
njevala, ponunjala prisego — vse za-
stonj Doseglo se je toliko, da se je
castitljivi sodni dvor hudo sprl ter
stresal jezo na njo. Kriéali so in se
kregali, iskali paragrafov, po kterih
bi jo obsodili. Toda do sklepa niso
mogli priti in prepustili so koncem
koneev sodbo levu.

'V krogu zvestih oprod se je vladar
Zivalstva vlegel na mehko trato. Drz-
no stopi dolgouh pred kralja. Cebe-
lica se pohlevno vsede na stebelece v
blizini. V tretjié razlaga osel natanéd-
no, obsirno in temeljito, kako je ce-
belo sre¢al in kaj in kako je bilo z
medom. Predlaga, naj se &ebelo ob-
sodi, ker mu prikriva skrivnost iz-
delovanja medu. Nato govori &ebela.
Trudi se, da bi ¢im jasnejSe opisala

svo] posel. Ko je koncala, reée
kralj:
“*Dobro! Vse sem razumel in se-

daj bom sodil... Hej, krvnik, snemi
éebeli glavo!”’

Ta ukaz je bil namenjen srditemu
leopardu, ki se pribliza, z meéem opa-
san. Vsa prepadena se ¢ebela zgrudi
kralju pred noge ter ga milo prosi,
da ji pojasni, zaka] mora biti Zriev
tako grozne sodbe. Kralj ¢emerno
nagrbanék-obrvi, upre oéi grozé v Ce-
belo, ki se pred njim zvija, ter rede
strogo: \

““Umreti moraS! Jaz sem te raz-
umel. Prepri¢ala si se pa, da te ni

qrazumel osel, tudi modrijan velblod

ne, niti ostale zivali, tukaj zbrane.
Da bi ti kar nezavedno srkala z rilé-
kom evet soka iz milijonov evetlie ter
to snov pretvarjala v med, to presega
njihovo obzorje! Nikdar se ti ne po-
sreéi, da bi to ¢udo razlozila oslom,
kajti — med nama naj ostane — osli
so vsi skupaj! Ce te pustim Zivo,
se zverine nikoli ne pomire; nazadnje
se znesejo Se nad menoj. BoljSe je
torej, da ti umreS, mi z osli pa osta-
nemo, in Zivljenje pojde svojo staro
pot naprej. Med in tvoja skrivnost
pa bosta kmalo pozabljena... Krv-
nik, vrsi sluzbo!’?

Leopard zavihti britki meé in od
trupla_se strklja glava cebele, ki je
samo to zakrivila, da je svoje Zive
dni delala duhteél, sladki med.

Najkrajia pot okoli sveta

je nastopna: Od Londona do Brin-
disija 56 ur, do Aleksandrije’ 75 ur,
do Bombaya 13 dni, do Calcutte 15
dni, do Hongkonga 22 dni, od tod do
Yokohame 7 dni, od tod do San Fran-
cisea 19 dni, z Zeleznico do New Yor-
ka 6 in pol dni, do Liverpoola zopet
po morju 12 dni, a od tod do Lon-
dona z Zeleznico 3 ure. Skupno 88
dni in 3 ure. «

Kako so Ziveli uradniki v XVI. sto-
letju.

Leta 1565 je vlozil neki raéunski
uradnik graske kamore prosnjo za
zviSanje place. Dobival je letnih 100
goldinarjev. Bil je oZenjen in sta-
noval z druZino v eni sobi, v kteri je
bilo tudi ognjisée. Za to stanovanje
je plaéal na leto 18 goldinarjev. Za
drva je porabil 9 goldinarjev, za kruh
vsaki dan 2 krajcarja, torej na leto
12 goldinarjev; za tri funte mesa
vsaki dan 18 fenigov, to je na leto
24 goldinarjev, in za vino, tri’ police
na dan po 10 fenigov, na leto 46 gol-
dinarjev. =

Cut‘mi je naznaniti slavnemu
obginstvu v Chicagi, Ill., kakor
tudi rojakom po f;ed. driavah,
da sem otvoril novo urejeni 3
saloon pri “Triglava,”

617 S. Center Ave., Chicago, [IL |

blizu 19. ulice, \
vo, izvrstni whiskey. Najbolj
vina in diSefe smodke s0 pri meni

na razpolago. Nadalje je vsakem
na dohmolele

kupi8 voZni listek

mﬂ svojee ali prijatelje

stare domovine v Zjed. driave,

toit dvomih maje valblod 5

—

za Zjedinjene dr¥ave Severne Amerike.

Sedez Forest City, Pa.

Inkorporirano dne 31. Januarja 1903 v drzavi Pennaylvaniji.

ODBORNIKI :
Predsednik: ALOJZ1J ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, Pa.
Podpredsednik: MARTIN OBERZAN, Box 51, West Mineral, Kans
L tajoik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, Pa.
iL tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio.
Blagajnik: MARTIN MUHIC, P. O. Box 537, Forest City, Pa.

NADZORNIKI:

MARTIN GERCMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, Pa.
KAROL ZALAR, I nadzornik, P. 0. Box 547, Forest City, Pa.
FRAN KNAFELJC, IL nadzornik, 909 Braddock Avenue, Brag-

dock, Pa.

FRANSUNK,HLn&dzomik,GOlﬁllSt.,MPL

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR:

PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kans.
JOSIP PETERNEL, 1. porotnik, P. O. Box 95, Willoek, Pa.
IVAN TORNIC, IL porotnik, P. 0. Box 622, Forest City, Pa.

Dopisi naj se pofiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. 0. Box

Forest City, Pa. 4

097,

Drufitveno glasilo je ‘“GLAS NARODA'’.

Telefon 246,

120 Market Street,

ima na razpolago fine smodke.

|
|
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Frank Petkovsek

priporo¢a rojakom svoj

= SALOON, &=

v kterem vedno toli gveze pivo,

Waukégan. Il

dobra vina in’whiskey, ter

Pokilja denarje v staro domovino zelo} hitro in

zvezi je z Mr. Frank Sakserjem v New Yorkn.

ceno; v
O P T O R R R AR N S Q“WWME

a vina in Zganja. <&

0 [*7 P~
) » i

Marija Grill

Prodaja belo vino po...... .. 70¢. gallon <5

y» ¢€rnovinopo...... .. 50c.
DroZnik 4 galone za ___._...___. £11.00
Brinjevee 12 steklenic za. .. ... .. $12.00 =5
ali 4 gal. (sodéek) za........... $16.00

Za obilao naroéilo se priporoia

Marija Grill,

Drustvo sv. Jozefa &t. 53 J. S. K.
Jednote izZrebalo je dne 12. aprila
stevilko 281.

Pozdrav vsem rojakom in rojaki-
njam!

Fran RozZanc,
583 E. Mill 8t,, Little Falls, N. Y.

Ii¢em prijatelja SIMONA SIRONIC.
Doma je iz Kala pri Kanalu na
Primorskem. V Ameriki je %e ka-
cih 12 let in je &evljarski mojster.
Cenjene rojake prosim, & kdo kaj
ve o njem, da mi blagovoli nazna-
niti, ali pa Waj se sam oglasi. —
Joseph Lipoviek, R. R. I. Box F.
Tome, Pittsburg, Kansas.

(24-28—4)

NAZNANILO. <

Rojakom v Johnstownu, Pa., in oko-
lici priporofamo nadega zastopnika g
FRAN GABRENJA,

1105 Virginia Ave., Johnstown, Pa
Preje je bival na 5191, Power 8t.
Dotiénik je pooblaséen pobirati s
roénino za list in knjige ter je = nami

e vel let v j zvezi.
8poktovanjem

FRANK SAEKSBER CO.

NiZje podpisana priporo-

tam potujotim Siaesata:

in Hrvatom syoj

107-109 Greenwich Street,
oooo NEW YORK ocooo
v katerem tofim yedno
piv o, doma prefana in
importirana vin a, fine
likerje ter prodajam izvr-

stne smodke g

Imam vedno pripravijen do-
ber prigrizek.

Potujeli Slovenci in Hr-
vatje dpbe

stanovanje in hrano
proti nizki eeni. Postre-
Zba solidna ..
Za obilen poset se priporota

FRIDA von KROGE

107-109 Greeawich St., New York.

iz Thana pri DomZalah in sedaj
star 27 let. Pred enim letom in
pol je priSel v Ameriko in ne vem,
kje se je nastanil. Kdor izmed ro-
jakov ve za njegov naslov, naj ga
mi blagovoli naznaniti, za kar mn

bodem zelo hvalezna. — Maria
Zevnik, 182 Devisedero St., San
Francisco, Cal. (21-24—4)

Kje sta JANEZ in ALOJZIJ OMAN?®
Doma sta iz Podkorena pri Kranj-
ski gori na Gorenjskem. (e kdo
izmed rojakov ve za njun naslov,
naj mi blagovoli naznaniti, ali pa
naj se sama oglasita. — Jacob
Cuznar, 310 Mineral St., Milwan-
kee, Wis. (25-27—4)

—

SLUZBO ZELI DOBITI

priletna Slovenka pri slov. dru¥ini.
Opravlja lahko kuhinjska dela in
drugo. . Lansko leto je bila vsled
zlomljene roke dalj #asa v bolniZniei
in od tedaj naprej je brez dela, bres
denarnih sredstev, ter Zivi v najves-
Jem pomanjkanju in je primorana
prositi najpotrebnejSega pri dobro-
srénih ljudeh, dasi bi rada delala.

Kdor bi potreboval, naj se zglasi
v naSej podruZnici:

Frank Sakser Oo.,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio,
(25-28—4)

3%~ ANGLESOINA -pg
v 3 do 6 mesecih.

Lepopisje, slovensdina, raunstvo..
Pouk se vrii potom dopisovanja. Pe-
jasnila se dajejo zastonj.

Slovenska korespondentna #ola,
P. 0. Box 181, Sta. B, Cleveland, O.

(104—10-5

Pozor Rojakil

Novoiznajdeno garantirano mazilo za
plediaste in golobradce, od katerega v 6
tednih leplﬁlje, brki in brada pepol-
noma irastejo, cena $2.50! Potne noge,

v 3 dneh Ilnoma ozdravi
da wrepc:w‘?t:ejmeiﬂoo.m B 7&:3

Order

Jakob WahgiE,

P. O. Box 69 4
CLEBVELAND, OHIO.

Ea vaekino tujih oglasov af edge-




! Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v dx-iavi Minnesota.
SedeZ v ELY, MINNESOTA.

O
UL

URADNIKI:
Predsednik: FRAN MEDOS, 9483 Ewing Ave., So. Chicago, IlL
Podpredsednik: JAKOB ZABUKOVEC. (Radi bolezni na dopustu
w Evwropi.)

Glavni tajnik: JURLJ L. BROZIC, P. 0. Box 424, Ely, Minn.

Pomoini tajnik: MAKS KERZISNIK, L. Box 383, Rock Springs, Wyo. |

Bisgajoik: IVAN GOVZE, P. 0. Box 105, Ely, Minn.

NADZORNIKI:

IVAN GERM, predsednik nadzornegs odbora, P. O. Box 67, Brad-
dock, Pa. _

ALOJZIJ VIRANT, 1L nadzornik, Cor. 10th *Avenue ‘& Globe Street,
Beuth Lorain, Ohio.

IVAN PRIMOZIC, IIL nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn.

POROTNI ODBOR:

MIHAEL KLOBUCAR, predsednik, porotnega odbora, 115 7th Street,
Calumet, Mich.

IVAN KERZISNIK, IL porotnik, P. O. Box 138, Burdine, Pa.

IVAN N. GOSAR, IIL porotnik, 719 High St., W. Hoboken, N. J.

Vrbovai sdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago Street,
Joliet, (L 3

Erajevna druftva naj blagovolijo pogiljati vse dopise, premembe ndov
in druge 'istine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424,
Ely, Minu.,, po svojem tajniku in’ nobenem drugem.

Denarne pofiljatve naj pofiljajo krajevna drultva na blagajnika:
JOHN GOUZE, P. 0. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobe-
mem drugem. Zastopniki krajevnih druitev naj podljejo duplikat vsake
podiljatve tudi na glavnega tajnika Jednote.

Vse pritozbe od strani krajevnih druitev Jednote ali posameznikov
naj se podiljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-
CAR, 115 7th St., Calumet, Mich. Pridejani morajo biti natanéni podatki

vsake pritoibe.

Drutveno glasilo je ‘“GLAS NARODA”

A——

Drobnosti.

—
ERANJSEE NOVICE.
8kof — povozil deéka. Dne 15. apr.

ob triécirt na 12. uro je Skofova ekvi-
paza povozila v Stritarjevih ulicah v
Ljubljani nekega decka. Kolo mu je
§lo éez nogo, da je bil tezko poSkdo-
dovan. Vkljub nesreéi, ki se je zgo-
dila, Zkof ni dal ustaviti voza, mar-
veé se je ravnodusno peljal naprej,
kakor bi se ne bilo nifesar zgodilo.
Morda pa je bil tako zamaknjen v le-
po muzo na PreSernovem spomeniku,
da ni videl ob svojem vozu ponesrede-
nega detka! Naj Ze bo kakor koli, le-
po ni bilo od Skofa, da je ponesree-
nega dedka pustil leZati na tleh, ne
da bi se brigal zanj. Mnogo srca ni
pokazal gospod Skof in ni se &uditi,
ako so ogoréeni svedoki muénega pri-
zora dvigali pesti za njegovim vozom.

V Bavo je skoéil pred meseci Fran
Kraéman iz Slapa in utonil v njej.
ZmeSalo se mu je. Nasli so ga Sele
sedaj pri SenoZeti pri Dolskem.

Poneverjenje. V nedeljo 12. aprila
je oroinik odvedel v zapor pismonodo
Valentina Stareta iz Srednje vasi, ki
je prejemal od strank denar, ne da bi
ga bil oddal podti. Ofividna je bila ta
defravdacija, kajti Stare je Zivel Ze
dlje Zasa potratno in si privos&il vsa-
kovrstne ¥porte, dasi je imel le 30 K
meseépne plaée. Ljudje so ved kot za
dvatisoZ kron ofkodovani. Pa ker je
bil ‘“fest’’ fant, ni gospodiéna posta-
riea nié opazila kaj dela, akoravno je
bilo Ze dlje &asa znano, da pismonoda
ne oddaja redno deaarja na posti
Vsled take nebriZnosti morajo sled-
njié nedolini ljudje trdo prisluZeni
denar izgubiti.

Nevaren odgnanec pobegnil. Meseca
avgusta lanskega leta je neko nedeljo
ljubljanska policija prijela nekega
Lahsa, ki je v Latermanovem drevore-
du prodajal fino kolo, ¢ preje pa je
izvriil v mestu dve Zepni tatvini. Pri
polieiji je izpovedal, da se piSe Gvi-
don Nigris in da je doma iz St. Da-
niela v Italiji, za kolo je pa prizng
da ga je ukradel v Mariboru. Pri
diiéu je priznal, da se je pri pulig
zlagal in da se v resniei pife An
Bianchi, da je doma iz Miscelie v p
7inei Bari. Preiskovalni sodnik je
zneje dognal, da je dninar Ot
Truant, ia de je doma v videm
provinei. Dne 1. aprila je bil po
meseéni kazni izpuBten in odgnan
Ljubljane proti domu skozi
Moka pa ni menda nid kaj veseli
v blafeno Italijo, kajti v Trbiin
odgonskem zaporu prekopal zid i
neznano kam popihal. Truant je
nevaren tat in nasilen &lovek. F
Je prifel v Ljubljano, se je potey
Bpodnji Avstriji in po B ‘
kradel, kar mu je priflo pod rokc
vofieev ni prav nié zavidati, da j
posetil ta tujec.

Ljubljanski ikof Anton
tura stoji pred konkursom.
mm bodo graldine v Gornj
m vodi dd | yabi;
stolni kapitelj.

e —————————
Umrl je na Brezoviei uradnik e. kr.
uzitnine MatevZi Oblak.

PRIMORSEE NOVICE.

S smrtjo je Zugal svoji Zeni Stefan
Cejan iz MosSe na Gorifkem. Ko jo je
nekoé hotel pretepati, jej je priskoéil
na pomoé njen brat. Na tega je stre-
ijal Cejan s samokresom, pa ga ni za-

del. Za taka junaStva je dobil Cejan

! pred goriiko okroZino sednijo 13 mese-

cev tezke jele s postom in trdim leZi-
Sétem vsak mesee.

Tat, ki je povrh Se pretepel svojo

Zrtev. Dne 14. aprila stal je v uliei
Jarriera vecchia v Trstu voz sena,
lastnina Franéike Jare iz Doberdoba.
Za trenutek je kmetiea pustila voz
brez varstva; ko se je povrnila na
mesto, je zapazila &loveka, ki je hotel
odnesti butaro sena. Ona je hotela
preprediti tatvino; tat, jezen, da je
bil zasafen, je pa zael neusmiljeno
pretepati ubogo kmetico. Na krik je
priletel redar, ki je predrznega uzmo-
vi¢a spravil v Juknjo.
-~ Bosansko-hercegovski pespolk #. 4
je dofel z Dunaja v Trst. Sprejem je
bil prav slovesen. Pridakovali so Bo3-
njake namestnik, Zopan in razni dru-
gi dostojanstveniki, Z godbo na &eln
so korakali vojaki v mesto, spremljala
jih je velika mnoZica, ki je bila vsa
navdaSena ob zvokih trZafke himne
““Viva S. Giusto’”. Nastanjeni so v
veliki vojasniei, v bivii kadetnici, de-
loma na gradu in deloma v biviem
poslopju mestne zastavljalnice.

Zanimiv Zeleznini projekt. Zelez-
niéno ministerstvo je dovolilo dunaj-
skemu odvetniku dr. Grafu tehni&ne
priprave . za normalnotirno Zelezaieo
od postaje Matulje do zaliva Preluke.
Od tu bi vozile ladije med otokom
Cresom in Krkom. Preko otoka Pag
bi zopet vozila Zeleznica, potem zopet
dalje do Zadra. Na ta paéia bi se pri-
Zlo z Dunaja v Zader v 17 urah. Ob-
enem se napravi iz Preluke trgovin-
sko pristaniife, za kar je dolodenih
pet milijonov.

. b o T
mora moZ oprostiti, ker shod na pro-
stem ni bil postavne, skliean. ¢

Tudi kulturna sli¢ica. Sloveé&i oper-
ni pevec Pennarini bi imel nastopiti
v celjskem gledaliS¢u dne 4. aprila.
Mogoéni plakati so Ze dalj Sasa va-
bili nem¥ko obéinstvo celjskega me-
sta v nabavo vstopnie k temu operne-
mu veéerun. A glej! Celjska “‘umet-
nostna’’ publika se je temu poziva
tako malenkostno odzvala, da Penna-
rini niti ni hotel — nastopiti!

Velike povodnji so nastale po ee-
lem Stajerskem. Promet na Zelezniei
Spielfeld-Ljutomer je na dva dni u-
stavljen.

‘“Najlepsi stan, soldaski stan....’’
Nedavno dopoldne se je priSedsi iz
BudimpeSte peljal v Ljubljano bata-
ljon vojakov. Na postaji Zidani most
Je &isto mlad &astnik nekega vojaka
tako udaril po obrazu, da se mu je
vlila kri. Neki prostak je udarjenega
vojaka pri vodopadu pral. Minister
vedno prisega, da je trpinéenje voja-
kov prepovedano in da se strogo kaz-
nuje, seveda so te ministrove izjave
sam humbug. Z vojaki delajo slabSe
kakor s psi.

EOROSKE NOVICE.

Plagilni boj tesarjev v- Celovcu. Dne
10. aprila je bilo v Celoveu odpuséeno
od dela polovico tesarskih pomoéni-
kov, ko so zahtevali plaéilo 40 vinar-
jev od ure in temu mojstri niso ustre-
gli rekoé, da jim radi predragega ma-
terijala ni mogoée pladilo zvisati. Po-
lovieco pomoénikov je ostalo pri deln
za staro plaéo 30 vinarjev od ure.

Nesreéa pri Zelezmici. Pri zgradbi
najvec¢jega mosta pri Turski Zelezaiei
v Stampfjarku pri Graah na Koro-
Zkem se je 1. aprila z delavei vred
porndila lesena stavba pri predpri-
pravni cesti za dovaZanje materijala
k mostu. Dolga je bila okoli 40 m in
visoka 15 do 20 m. Pri delu je bilo ka-
kih 20 do 30 delaveev; eden je na me-
stu izdihnil, 10 jih je veé ali manj
ranjenih. Grozno je bilo videti, kako
so lezali delavei med deskami in tra-
movi. Delavel so vsi iz Spodnje Av-
strije.

BALEANSKE NOVICE.

Vzhodna cerkev v suznjosti. Dolgo- |
letni konflikt med tursko vlado in gr-|
skim patriarhatom v Carigradu je se-
daj stopil v novo fazo. Patriarhat se
ze poldrugo leto pritozuje nad disei-|
plinacijo grskih Skofov v Maecedoniji,
ktere turska viada dolZi podpiranja |
erskih fet. Vedkrat se je Ze uvedla
proti tem Skofom sodnijska preiskava |
in se jim je prepovedalo zapustiti re-
zidenco. Tudi je vlada od patriarhata
zalitevala, da Stiri Skofe takoj odpo- !
klice. TurSska vlada je nadalje patri-
arhat opetovano pozvala, naj Kueo-
vlahom dovoli eerkveno avtonomijo,
ker je to vprasanje vedni povod kon-
fliktov med Gréjo in Rumunijo. Pa-
triarhat nikoli nobene zahteve ni iz-
polnil, temveE vse zadeve zaviadeval
in sestavljal dolge proteste. Seveda je
imel patriarhat nekaj opore pri ne-
kterih poslanikih, zlasti pri Sinovje-
vu, zastopniku Rusije. Najveéji revez
je pri tem patriarh Joahim sam. Oa
bi rad prepreéil propagando, ki jo
gkofi nganjajo v Maecedoniji, tudi Ku-
covlahom bi rad ustregel, foda razun
dveh so vsi metropoliti njegovi osebm
sovrazniki. Zbor laikov pa, ki ima tu
tudi besedo, je na strani patriarhovi,
ravnotako grika vlada, ki na vsak na-
¢in hoée prepreéiti patriarhov odstop,
ker bi drugade Se velje teZkofe na-
stale. Zdaj je turSka vlada patriarhu
poslala noto,-v kteri oznaluje sedanjo
sestavo eerkvenega sinoda za nepo-
stavno in odrejuje, da se takoj razpu-
sti. Vzrok je ta, ker je vsak sinod iz-
voljen ‘samo za dve leti, sedanji sinod
pa zboruje Ze nad pet let. Vse je ra-
dovedno, kaj bo zdaj patriarh ukrenil.

RBRAZNOTEROSTL

Skof — ofe. V Vel. Varadinu se je'
pri¢ela nedavno obravmava proti oa-
dotnemu $kofu. Skofa tofi 19letna
héi Skofovega vrinarja Mariska Tar-
maadi zaradi odetovstva. Obravnava
je zbudila veliko senzacijo. Deklica je
z vso odloénostjo izjavila, da je Skof

| merja. Deklica pa je ponundila dokas

ofe njenemu otroku. Vsi na Skofij-
skem dvoru so vedeli, da je bilo med
njo in Skofom ljubavno razmerje. Va-
bil jo je opetovano v svoje stanoyanje
ji dajal denar ter druga darila.
Dbljubil ji je tudi, da ji bo daroval
inograd. Ko je postala nosea ter je
morala oditi z dvors, ji je &kof e
vedno dopisoval ter jo v pismu nazi-
val ““moja piSka’’. Toda ko je prislo
dete na svet ter bi bilo tréba zadeti
zanj skrbeti, je &kof umolkail ter ni
‘hotel veé poznati ne nje me otroka.
Skof je takoj ponudil prisego, da
sploh Ze nikoli ni imel ljubavnega raz-

resnices 8 pridamirin Fkofovimi pismi.
Dasi sta proti temu ugovarjala &kof
ia njego v zagovornik, vendar je sodi-
léodluﬂo,daunzpuupnloﬁdo
28, aprila, da se povabijo predlagane

‘flu.hm Miadi #panski
kralj je izvedel, da v neki tovacni bli-
zu Barcelone dels mof, ki je bud

da bodeta s kraljem obrafunals,

Lo

anarhist in ki se je ¥ javno babal,

b=

-

o -

le prideta skupaj. Kralj se je nato
peljal v spremstvu edinega prijatelja
v avtomobilu k dotiéni tovarni ter se
dal peljati v delavnico razvpitega
anarhista. Kralj ga je zadel izprase-
vati o deln ter se sploh Zivo zanimal
2a naporno sluzbo. Delaves je spoznal |
kralja ter se je &udil, da se mu upa
kralj brez spremsiva in brez oroZja
pribliZati, a ostal je malobesedex.
Kralj ga je vpraSal, ali ima mater,
Zeno in otroke. Anarhist je razdra¥e-
no odgovoril: ‘‘Nimam matere, Zeno
pa sem dobil Sele pred kratkim &a-
som.”’ Se vedje je bilo delavdevo za-
¢udenje, ko mu je kralj ponudil ciga-
reto, a konéno si je vzel roZo iz guamb-
nice ter jo izroéil delaveu z besedami:
‘“Vzemite to roZo ter jo nesite svoji
mladi Zeni; povejte ji, da ji roZo po-
Silja kralj, ki jo prosi, naj sprejme
ta dar.”’ Nato je kralj Ijubeznivo po-
zdravil ter se poslovil, do&im je dela-
vee strme zrl za njim in na roZo.

VaZno za rojake,
ki nameravajo potovati v staro do-

movino, /
BRZOPARNIEKI
francoske druibe, severonemikega

Licyda in Hamburg-ameriike proge,
kteri.gdplujejo iz New Yorka v Ev-
ropo kakor sledi:

V HAVRE
(francoska proga):

LA SAVOIE
odpluje dne 30. apr. ob 10. uri dopol.
LA PROVENCE
odpluje dne 7. maja ob 10. uri dopol.
LA LORRAINE
odpluje doe 14. maja ob 10. uri dop.
LA TOURAINE
odpluje dne 21. maja ob 10. uri dop.
LA SAVOIE
odpluje dne 28. maja ob 10. uri dop.
LA PROVENCE
odpluje 4. ‘junija ob 10. uri dopol.
LA LORRAINE
odpluje 11. junija ob 10. uli dopol.
LA SAVOIE
odpluje 18. junija ob 10. uri dopol.

LA PROVENCE
25. junija ob 10. uri dopol.

V BREMEN
(severoneméki Lloyd):
KAISER WILHELM II.
odpluje 28. aprila.
KAISER WILHELM DER GROSSE
odpluje dne 5. maja.
KRONPRINZESSIN CECILIE
odpluje dne 12. maja.
KRONPRINZ WILHELM
odpluje dne 19. maja.
KAISER WILHELM DER GROSSE
odpluje dne 2. junija.
ZRONPRINZESSIN CECILIE
odpluje 9. junija.
KRONPRINZ WILHELM
odpluje 16. junijs.
EAISER WILHELM IL
odplnje 23. junija.
KAISER WILHELM DER GROSSE
odpluje dne 30. junija.

odpluje

V HAMBURG 3

ALICE :
odpluje dne 3. junija.
MARTHA WASHINGTON
odpluje dne 17. junija.

V ROTTERDAM
: (Holland-American Line):

Rojaki Slovenci!

NAROCAJTE IN CITAJTE NOVO OBSIRNO KNJico. |

» v
i L Novih, se zastouj
odplaje 29. aprila ob 4. }n sjutraj.
odpluje dne 6. maja ob 9. uri dopol. . 24 med
: POTSDAM i
odpluje 13. maja ob 2. uri popoidne. | | 1ZtisOV. Slovence.
"NOORDAM i4
odpluje dne 20. majs ob 8. uri dopol. "ZDRAVIJE”
STATENDAM - (e
27. maja ob 10. uri dopoldne. | J| ’-2%€r0 je izdal prvi, najstarejsi in najzaneslji- i
v ur.:m vejsi zdravniski zavod.
(Red Line):
EROONLAND The
iy COLLINS
e N. Y. MEDICAL INSTITUTE
. m e . o
VADERLAND L Ta knjiga je najzanesljivejsi svetovalec za
odpluje dne 16, moza in z“_eno, za deklico, in mladeni&a ! Iz nje bode-
ZEELAND te razvideli da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL
odpluje dne 23. maj INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava &lo-
KROONLAND ve‘.ﬂtega telesa radi tega®zomore najuspesneje in v naj-
odpluje dne 30. maja kra]§en; ézz;u ozdra;riti vsako bolezen, bodisi akutna ali
V BOUTHAMPTON zastarela (kroni¢na). Dokaz temu so mnogobrojna za-
(American Ling): hvalna pisma in slike katera lahko &itate v Casopisih.
dﬂl mﬁa d:";m{ Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako
ST. PADL o ra:zuml}lv name ter obsega preko 160 strani z mnogimi
edpluje dne 9. mei slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu prilozi nekoli-
. ;N-Ew YORK o ko znamk za postnino.
Pn;e dne 16. maja. P Ko preditate to knjigo, Vam bode lahko uga- -
odplujeT.dnwggm - niti, kim se Vam je v slutaju u bolezni ako hocete-
€ <J. maja. v kratkem zad'obi.ti preljubo zdravje, sedaj ko razni
odlpmlujme deg:HIA novo ustanovljeni ® zdravniski zavodi in kompanije
- maja rojake na vsehmogoée nac¢ine vobijo in se hvalijo.
o M.T samo, da izvabijo iz njih tezko prisluZeni denar, =
o 4 . A\
€ib, ne tukaj "‘-;,ma uytha. p.:mth Zatoraj rojali, ako ste bolni ter Vam

je treba zdravniske pomo¢i, pisite po to knjigo ali takoj
natanko opidite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte
na ta naslov:

Hew e e o e w | OOLLINS Y. N, MEDICAL
e ., INSTITUTE
ds pride d Taj si uredi .
nika v New Yorp. T *odom par- | [40 West 34. Str. - NEW YORK, N. V.
Kdor naznani 8voj prih 3
“]- - kdaj dospe v Ncsoym.k’ - —
Pridakuje ga ne¥ veluibees ns po- == =
e e Vo “ar i | Zdraviu |
4 pa
doqov‘ te v New York: ae da bi pam najprimernejsa pijaéa je }
. nam lahko i
presie (Depo i 3 i || |2 L EISY PIV O et ||
stiln podljemo a‘m '"lJ‘po obve- kt je varjeno iz najbolj3ega s irancga &eikega me: a ; tega | [
Vea po na;!:iﬁlo ncl: za‘:nudi :)osk]usigli gl:};o:/ojo hi.mi !i;r{st,‘llcaktl)r tul‘;i s kuriit {
Le’ g 5 svoje drufine, svojih prijateljev :n drugih.
Xkom, ::.;‘“m ®® Je molno rojs- ! Leisy p’Ivon_ic na‘;boli pnr]ljxft,:ljcno terse dobi v vseb boljiih 5
ks i iti =modni % jexi- gostilnah. Vse podrobnost: zuesie pri Geo. Travaikar-ju 6102 S&. Clair Ave. N.% | J
’,"“;@‘ oderahoy in sleparjev v kteri Vam dragevolje vse pojasni *
et ke m sevstens ool || THE ISAAC LEISY, BREWING COMPANY | ¢
prodajamo po isti eeni, kakor v glav-; CLEVELAND, O. |
nih pissrnsh parcbrodnih dru¥b. | i
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-V padisahovej senci

Spisal Karol May; za *‘Glas Naroda’’ priredil L. P.
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PRVA KNJIGA. — PO PUSCAVL
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(Nadaljevanje.)

Jadro nam zgine izpred odij in veslali smo tako hitro, da smo bili Ze v
pol uri pri nafi dahabiji, ki naj nas pelje nnpmj

Stari Abu el Reisan je slonel na krovu svoje ladije. Ko ugieda Zensko
v nafem folnu, takoj sprevidi, da se je nad namen posre¢il vsaj do tega
trenutka.

¢4 Ustavite,””’

zaklide. ‘‘Stopajiece so pripravijene.”’

Stopimo na krov ter priveZemo &oln za ladijo. Nato napno mornarji

vrvi in nategnejo jadra. Ladija se obrne od suhe zemlje; veter se upre v
platnino in mas nese proti sredini reke.

Sedaj stopim k reisu.

““Kako je bilo?’’ me vprada.

¢ Prav dobro.
sandal dohiteti tvojo barko.”’

““Kaj nas zasledujejo?”’

““Ne vem, veadar mogode je.”’

“‘Moja dahabija je izvrstna, vendar dober sandal jo vedno ujame.”’

‘‘Tedaj bi Zelel, da nas ne bodo preganjali!’’

Povem mu, kaj smo doZiveli, nakar se podam v kajito, kjer odloZim
svojo mokro obleko, ktero zamenjam z drugo.

Kake dve uri minete, ko zagledam v daljavi konee nekega jadra, ki
se jo vedno bolj vefal. Kmalu spoznam sandal, kterega smo Ze preje
opazili.

“*Yidis ladijo?’’ vprasam kapitana.

¢ Alah akbar, Bog je velik in tvoje vpraSanje je tudi veliko,”” mi od-

-

vroe. ‘‘Kapitan sem, in ne bi videl jadra, ki je tako blizo moje ladije!”’
““Ali je morebiti podkraljeva ladija?’’
‘“ ‘\'e- "

““Kako ves to?””

““Ta sandal prav dobro poznam.’’

‘lA-h!’!

‘“Sandal je Mast kapitana Halid ben Mustafe.”’

“¢Ali poznas tega Halida?”’

‘‘Seveda; vendar midva nisva prijatelja.”’

¢¢Zakaj ne?”’

““Poiten moZ ne more biti prijatelj nepostenjaka.’’

““Hm, torej slutim nekaj.”’

”Kﬂj’”

““Da je Abrahim na njegovem krovun.’’

““Bomo videli.”’

“‘Kaj bo$ naredil, e bo hotel sandal pristati ob na%i dahabiji?’’

“‘Ugovarjati ne smem. Postava dovoljuje.”’

““In &e jaz ne dovolim?"’

“‘Kako? Jez sem kapitan te ladije in se moram ravnati po postavah.”’

““In jaz sem kapitan svoje volje.”’

Sedaj stopi k nam Isla. Nikakor ga nisem hotel
me Ze sam vprasSa:

““Kara bea Nemsi, ti si moj prijatelj, najboljsi prijatelj, kar sem jih
kdaj imel. Ali naj ti povem, kako je Zeniea prifla v oblast Abrahimaf?’’

‘“Rad bi zvedel, vendar za tako pripovedovanje potrebujemo miru in
razpolozenja, kterega pa sedaj nimamo.’’

‘“Nemiren si? Zakaj?”’

Zapazil Se ni ladije, ki je plula za nami.

““Obrni se in poglej ta sandal!”?’

‘“Ali je Abrahim na krova?”’

““Jaz sicer ne vem, veadar je zelo lahko mogoce, ker je kapitan lopov,
ki se je dal od Abrahima podkupiti.”’

‘“Kako ves, da je kapitaa lopov?”’

vznemirjati, vendar

‘Abuel&nnnmjoyonhl
““PDa,’” rede slednji; ‘‘jaz poznam {ega knp:hlnm njegovol.dno.
,Mhhbdht&oddnhw,hwﬂwwm ki je ¥e trikrat

“Knj storimo?’’ vpraSa Isla.

“‘Najprvo se moramo prepri¢ati, ée je Abrahim na krovn.”’

€Tn % jel”’

¢‘Na na$ krov ga ne pustimo.’’

Kapitan preudari tek sandala in svoje lastne barke, ter koneino
prizna, da sandal vidno napreduje. Proti nam obrnjen rede:

¢Bliza se nam vedno bolj. Razpel bom e eno jadro.!’

To se je zgodilo, vendar sem uvidel, da se nam sandal vedno bolj bliZa.
Koneéno je bil oddaljen le Se nekaj metrov od nas in zavil eno jadro, da
zmanjsa’ svo,)o hitrost. Na krovn zagledamo Abrahim-mamurja.

‘“Je Ze tu!’’ zaklide Isla.

‘““Kje stoji?’’ vprasa kapitan.

¢¢(isto spredaj.’’

#Torej ta? Kara ben Nemsi, kaj naj storimo? Nagovorili nas bodejo
in mi jim moramo odgovoriti!’’

‘“Kdo mora po.postavah odgovoriti?’’

‘¢ Jaz lastnik dahabije.’’

““Torej sluSaj, kaj ti povem, Abu el Reisan. Ali mi hodeS dati svojo

-

Povem ti pozneje; vpraSam te samo, &e more dober|ladijo v najer do Kaire?’’

Kapitan me zafudeno pogleda, vendar takoj ugane, kaj nameravam
in rede:

“Da.'l

““Torej sem jaz lastnik ladije?’’

“D&”

““In ti kot kapitan mora$ narediti, kar jaz zapovem?’’

“Da.’,

““In ti nisi za niéesar odgovoren?’’

“Ne."

¢“Dobro! Skliéi svoje ljudi!?’ ==

Na njegov klie pride eela posadka in kapitan jim rede:

‘“Mozje, povem vam, da je ta efendi, Kara ben Nemsi, najel na.io
ladijo do Kaire. Ali ni tako?’’

““Da, res je,”” odvrnem jaz.

““Torej boste pri¢ali, da jaz nisem gospodar ladije?’’

“Pricamo!’’

““Torej, podajte se na svoje prostore. Vedite pa, da vodstvo ladije
obdrzim jaz, ker mi je Kara ben Nemsi zapovedal.”’

Mornarji odidejo, seveda zaéudeni nad &udnim sporoéilom.

Medtem je sandal priSel v enako érto z nami. Njegov kapitan dolg,
suh &lovek, z velikim peresom na svojem turbanu, stopi na kraj ladije in
vprasa:

‘“Ho, dahabija, kteri kapitan?’’

Sklonem se in odvrnem:

‘‘Kapitan Hasan.”’

‘“Hasan Abu el Reisan?”’

£ Da.”

““Lepo, -g-a-poznam,” odvrne kapitan s gkodoZeljnim obrazom. ‘‘Na
krovu imate Zensko?’’

“Da-”

““Izrotite jo meni!’’

f‘Halid ben Mustafa, ti si nenmen!’’

‘“Bomo videli. Ladijo obrnem proti vam!’’

““To bomo preprecili!®?

¢‘Sem radoveden kako%?’’

“Takoj ti pokaiem.' Pazi na pero na svojem turbanu!’’

Hitro vzamem pusko, ki sem jo imel Ze preje pripravljeno, pomerim
in sprozim. Pero zleti iz turbana. Tudi najhujSa nesre¢a ne bi &astitljivega
ben Mustafa tako vznemirila kot ta strel. Skoéi v zrak kot bi bil iz gumi-
Jja, se prime za glavo in se skrije za jarbolnik.

‘Sedaj ves, kako streljam, ben Mustafa,’’ mu zaklitem. ¢‘Ce tvoj san-
dal ne odpluje takoj od nasSe strani, ti ne postreljam samo peresa iz tur-
bana, temveé tudi duSo iz telesa; lahko se zanese5 na moje besede!’’

‘kri('-i, tuli, rjovi, moli in preklinja v trenutku nevarnosti

iztrga iz rok krmarja in sam naravna. V dveh minutah je bil %o v teki
odalji, da ga moja kroglja ni mogls zadeti.
¢‘Ze trenutek smo sedaj varni,”’ pripomnim.

¢“Mislim, da ga ne bo tako kmalu zopet blizn,’’ pritrdi mi Hasan;

toda o ali nas bodo, dokler kje ne pristanemo na bregun, kjer nas
bodo zatoZili oblastem. Seveda teh se ne bojim; toda bojim se nefesar
| drugega.’’
“m!!’

““Tega- le tu!”’
Z roko pokaZe na vodo in takoj smo razumeli kaj misli.
Ze nekaj éasa smo opazovali, da valovi vedno bolj nara3ajo, in da se
|bnegon vedno bolj pribliZujejo edenn drugemu. BliZali smo se tako zva-
nim brzieam, ki so manj ali bolj nevarne ladijam, in ki so najvedja ovira
plovbi po reki Nilu. Moléati je moralo sedaj vse é&lovesko sovrastvo,
'd.a se tem laglje posvete moé¢i in sile grozeéemu elementu. -Na krovu se
! zafuje glasni klie kapitana:

¢‘Glejte, moZje. nasproti prihajamo Selalu, kataraktu! ZdruZite se in
molite sveto faéo!’’

Ljudje ga ubogajo in zaéno: -

“«Cuvaj nas, o Gospod pred od tebe kamenjanim zlodjem!’’

¢V imeni Vsemogoénega!’’ odvrae kapitan.

Nato se uvrste vsi in za&no moliti faco, prvo suro iz korana.
| Priznati moram, da je ta molitev tudi mene ganila, ne radi strahu,
temveé iz spoStovanja do teh napol divjih ljudij, ki nifesar ne za¢no in ;e
store, ne da bi se spomnili na Onega, ki pomaga lahko vsem slabim.
| ‘“Na delo torej, vi mladi¢i, vi pogumn junaki, zasedite svoje prosto-
re,’’ zapove vodnik; ‘“tok nas je zgrabil.”’
| . Poveljstvo na nilski ladiji ni tako mirno dolofeno po pravilih kot na
'pomorskem parniku. Vroéa juzna kri razburi éloveka do najhujSe fan-
tazije in ga zopet potla¢i do najveije zabitosti in razburjenosti. Vse vpije,
in takoj za
{ tem, ko je nevarnost minila pa priéne vse peti, smejati, ZviZgati in
vriskati. Pri tem dela vsakdo z vsemi svojimi silami in poveljnik ladije
skafe od enega do druzega, tega navdusSuje, polasneje psuje z izrazi, ki
: jih more izmisliti le Arabec, hrabre pa imeauje po najlepsih in najsladkej-
Sih izrazih, med kterimi je beseda ‘‘junak’’ najbolj pogosta. Hasan se je
dobro pripravil na nevarno mesto v vodi in zbral skupaj vse svoje moZtve.
Vsako veslo je bilo dvojno zasedeno in pri krmilu so bili postavljeni trije
' moZje, ki so natan&no poznali tok reke.

Valovje je grozno Sumelo in skoro zagrinjalo naSo barko; Zume se je
voda razlivala po naSem krova in bobnenje mogoénih slapov ali kataraktov
lje udunfilo vsako besedo. Ladija je pokala v vseh svojih spahih; vesla niso
hotela delovati, krmilo je bilo brez rabe in ladija je drvela po valovih kot
: slamnata bilka.

Breg s svojimi ¢rnimi skalami se naposled tako zozi, da more nasa la-
iadija komaj skozi. Valovje se tla& in pritiska ter bobni med skalami kot
bi moralo zdajei popokati.

VA grozim naglico smo drveli po vodi. Vesla ne morejo veé v vodo.
Nahajamo se kot v nekaki lukaji in skale ob bregu smo lahko z rokami pri-
jemali. Kot bi nas hotelo pognati v zrak, nas zaZene grozen tok reke ez
velik katarakt naprej v kotel razburkanega valovja. Okoli nas Sumi, vre,
divja, gromi in tuli. Tu nas prime z nevzdrzljivo silo ter nas potegne v
prepad, navzdol v dolino, ktere vodna povrSina je pred nami tako gladka
in prijazna, in vendar se ravno pod to prijaznostjo skriva najveéja nevar-
| nost, ker mi ne plovemv, ne, mi padamo z groziao hitrostjo navzdol po strmi
poti. — — —

‘“Alah kerihm, Bog je milosten!’’ zakri¢i Hasan tako glasno, da ga je
moral kljub groznemu Sumenju vsakdo slifati. ‘‘Alah il Alah, k veslom,
k veslom, vi mladi¢i, mozje, junaki, tigri, pantri in levi! Smrt lezi pred
 vami. Ali je ne vidite? Amal, amal, ja Alah amal, delajte, delajte, za Boga,
f delajte vi psi, jazheei, lopovi, macke, delajte, delajte vi junaki, svetniki, po-
gumniki, hrabri, skuseni in zvoljeni!”’
| Hiteli smo proti neki skali, ki je nam nasproti poZeljivo zijala, da nas
' poZre. —
| ‘¢ Alah ia satir, o reSnik, Alah, pomagaj! Na levo, na levo, vi psi, ja-
strebi, podgane, smradljivei, na levo, na levo s krmilom, vi junaki, vi sijajnis
ofetje vseh junakov. Alah, Alah, Masalah — ¢udeZe dela gospod, njemu

Ta groznja je imela takoj ulinek. Ben Mustafa hiti proti krmilu, ga hvala!’’
VaZno. VaZ*no. VazZzno. Vazno.| JOHN KRAKER
Tisoce druZin je zavarovanih proti boleznim, ker njih hiina Ura uéegospoge (!13 g[ze)k 20 let EUGL.ID, O.
e - - . s jaméena z dvojnim rovom
mati ima vedno pri roki zalogo Severovih zanesljivih zdravil. 2 (field) z m{om ::e“eéena <
o $13.00
C z16kameni - ... _..___. ____.___. - o
L N X7 kament .. .o . o $l5000 g‘
a Ravno take vrste ure za gospe 0
P bolj male (size 8) z 15 kameni $l 3.00 |
® kolesovjem Elginali Waltham . - . .
Za blago jamcim
Slaba, redka, nelista kri je gotove znamenje prihajajofe bo- g
lezni, Cista, ktepka in rudeda kri je mmen;:’a zgravjl.jAko je_ . Priporocam se za naroého, kajti zgornje ceme
7 vséasl('nbslaza, to je znak pretede nevarnosti hudih boleznij. 0 80 samo za nekaj éasa. §
' 3 aba kri povzroéi izpustaje, bule, bledico in druge. Take
6\/ ER ﬁ bul:;]m S0 pr;a znaullenja slabe ’krvi Slaba kri tadi povzro&i )5 M° p Ogorelcs g‘
g u ost, mrzlico, raka in tuberkulozo ali jetiko. To so nekateri eyw Building, Chicag
- r i ngbledkx slabe krvi. 2 ; e ovth B 0
Bmuu PUR'HEB 1 Ako holete svojo kri ohraniti v dobrem stanu, &isto in moé&no, N“lﬁ! za knjige: ”
JUL | DiuTiLh da bode ista dajala pravo hrano vsem organom, zadnite jo krepltx M. POGORELC, Box 226 Wakefield, Mich. . Priporoéa rojakom svoja izvrstna
- - : §{ z zdravilom, ki je zanesljivo, in to je: VINA, ktera v kakovosti nadkrilju-
: VaZno. Vazno. Vazno. Vazno

Seve

KRICISTILEC.

To je pravo in zanesljivo zdravilo, ki deluje naravnost na kri,
¢isti vso nelistolo, ter okrepéa in prenovi ves éloveski siatem. D;jo
Zivljenje in zdraVJe vsakemu organu.

rov

jejo vsa druga amerifka vina.

,

Cena $1.00.

4 )
IVEINATNATY

e Y

W. F. Severa Co.

nih boleznij, ki so =

povzroéile na mojej kozi goste izpuiéaje. -3
Ako bi jaz me bil éital vasega oznanila. :'L bil blleudnl:] zdrav. :§
Severov kri¢istilec je naiboljie zdravile, kar e peznam, za to %%
ga priporeéam vsem svojim prijateljem. Pozdrav! 3%

Luka Wolanski, Leetsdale, Pa. 2t

““Bil sem Zrtev raznih koz- f

Prodaje se v vseh lekaraah.

Vprasajte samo po «SEVEROVIH.”

Ustavite kaSelj!

Ohranite mladost! :+

%4

Nobena stvar ne prinese tako hitro pomoti kakor

Severovo olje sv. Gotharda
Unbl)lte ga v rano ali bolefi ud in pokladajte
obkladke. Severovo olje sv. Gotharda zdravi
ico, bolne in pretegnjene miSice in odstrani

ine in otrpnelost. Cena 50c.

LZdrava obrazna barva.

Ohranite koZo Zisto in svelo z rabljenjem
Sevuovegazduvilnegnmihzakoio, 23
ko 1n mako

punoﬂ barvo obraza.

o Ne trpite na kaflju! Odstranite ga predno se je Ne glede koliko rojstnih dni #e Stejete, lahko osta- 23 . Poétni parniki so:)
g utrdil. nete §c vedno mladolifni in si ohranite veselje do g% | «La Provence” na dva vijaka..................14,200 ton, 30,000 konjskih x
2 Severov balzam za pljuca Sivien)e, sko cabite . $. | “La Sdvoie”  ,, , o N 3 000 -, 25,000 .i. -
2 ometi dlhahukl o%nm neredccvvothnah ljud = =] cherm;iivljenslnbalzam. % | *La Touraine” , » :: ; """""""”"; go’g . ?&&% %, ”
8- in prinese no zdravije, ena 25 0 zdravilo ponovi o Eisti kri i . IR = » S 9 -
fy P PR daje novo Eienie, o Conm T 8| 8 T B0 R
5 Pretege in odrgnine. 2 "

in nerede koie ter dela kofo $k
hnet.Duoliunehb -

W F. SEVERA Co

(0mpagnie Generale Transatlantigue

(Francoska parobrodna druzba.)

DIREXTNA GRTA DO HAVRE, PARIZA, SVICE, INOMOSTA IN LIUBLIAN

Glama Agencija: ISSTITESTHEH NEW YORK.
w?ndSh-d,Chmhﬂnﬂdmg

0 od sedaj ma vedno ob &etrtkih ob 10. urt
Copolldu %ﬂm it. L; ?oirtl River, ob lorto: St., N. X.
80. spr. 1908.*1LA PROVENCE

fawba) po 70 centov galono.

NO JE 50 GALON.

VEC $2.50 galona.

nje so 4%, galone.
Naroé&ilom je priloZiti denar.
Za obila narolila se priporoéa
JOHN EKRAKER,
Euclid, Obie.

4. jun. 1908.

Rudece vino (Conecord) prodajam
po 50 centov galono; belo vino (Ca-

NAJMANJSE NAROOILO ZA VI

BRINJEVEQ, rza kterega sem im-
portiral brinje iz Kranjske, velja 12l
steklenic sedaj $13.00. TROPINO-
DROZNIK $2.75
galona. — Najmanje posode za Iga-

Zdravilni nasvet brozplaéno.

rrn
“LuU

AR RAPIDS
IowA

Mhsln‘omu-ﬂmt-ajopluvﬂn
M. W, Kozmlnakl, mlniagentmmpad.

.

*LA PROVENCE 7. maja 1008 LA LORRAINE 1L jun. 1908
*LA LORRAINE 14 maje LA BAVOIE 18. jun. 1908.
SLA TOURAINE £l majs 1908*LA PROVENCE  25. jun. 1908,
*LA SAVOIE 28. maje *LA LORRAINE 2. julijs 1908.

Tukaj zivetim bratom Slovencemin Hrvas
tom, kakor potnjo¢im rojakom, priporo-
{am svojo moderno gostilno, 1menom
“Narodni Hotel,”"na 709 Broad St., eden
najvedjih hotelov v mestu.

Na &epu imam vedno sveze pivo, n.l(jlbolj-
ge vrste whiskey, kakor naravn

Npmvl]enega vina in dobre smodke.

razpolago imam &ez 25 urejenih sob.’
za prenocitev. — Vzamem tudi rojake na
stanovanle — Evrope]ska knhlnhl
Za obilen poset se priporotam undani’

BoZzo Gojsovi&, Johastevn, Pa,

s, el (i e
Zastonj! Zaston
Nikjer v Amerikine morcted iti
tako dober in fini
IMPORTIRANI TOBAK
za cigarete In pipo ali cigare,
kakor pri nas. Posljite nam na eni
dopisnici va% naslov in dobite takoj
zastonj naSega tobakd za cigarete
‘ ali pipo za vzorec in tudi nad cenik,
da se prepricate o finoti istega. Vsi
3 Hud)c morajo nas tobak poskusiti,
a se preprigajo, da je najboljsi in
4 na)ccneﬁl Pisite takoj na:
ADRIA TOBACCO CO.
1265-67 Broadway, New York.

T Ry

JOHN VENZIZL,,
1017 E. 62nd Street, N. E., Cleveland, Ohis
izdelovalec kranjskih in nemikih

IHARMONIK.

Delo napravim na zahtevanje naro&ni-

kov. Cene so primerno nizke, a delo

eino in dobra. Trivrstni o& $22 do

. Plo3Ze so iz najboljSega cinka. Iz-

delu]cm tudi plo&¢e iz aluminija, nikelja

ali medenine. Cena trivrstnim je od
$45 do $80,

NAZNANILO IN PRIPOROCILO.
Rojakom naznanjamo, da je
Mr. GEO. C. SHULTZ,
7 Iron St., Canonsburg, Pa.,
na$ zastopnik za Canonsburg in oko-
lieo. Pobira naroénino za ‘‘Glas Na-
roda’’ in posilja po naSem posredo-
vanju denar v stari kraj ter ga vsem
toplo priporoéamo.
Spostovanjem
Frank Sakser Company.

NAZNANILO IN PRIPOROCILO.

Rojakom v Pueblo, Colo., in okoliei
naznanjamo, da je za tamosnji okraj
na$ zastopnik

Mr. PETER CHULIG,
303 E. Northern Ave., Pueblo, Colo.,

ki je poobladfen pobirati naroénino
za ‘‘Glas Naroda’’ in knjige, vsled
Cesar ga rojakom najtopleje pripo-
roéamo.

Upravnistvo ‘“‘Glasa Naroda’’.

NAZNANILO IN PRIPOROCILO.

Cenjenimp rojakom v Pittsburgu,
Pa., in okolici naznanjamo, da je za
tamoSnji okraj pooblasien g.

IGNACIJ PODVASNIE,

159 Long Alley, Pittsburg, Pa.,
pobirati naroénino za ‘‘Glas Naro-
da’’ in ga ecenjenim naro¢nikom tople
priporoéamo.

S spostovanjem

FRANK SAKSER CO.

NAZNANILO IN PRIPOROCILO.
Rojakom v Braddocku, Pa., in oko-
lieci nazranjamo, da sta za t:lamoﬁnji
okraj naSa zastopnika
Mr. JOHN VAROGA
in
Mr. MIOHAEL MAGISTER,
1005 Wood Alley, Braddock, Pa.,
ktera sta pooblaZéena pobirati na-
roénino za ‘“Glas Naroda’’ in razne
v nasi zalogi se nahajajofe knjige,
vsled &esar jih naSim rojakom najto-
pleje priporoéamo.
Upravnistvo ‘‘Glasa Naroda’’.
P——

Ako heées dobro postreibo
z mesom in grocerijo,

tako se obrni na

Martin Gersica,
301-303 E. Northern Ave.,
Pueblo, Colo. _
Pudi naznanjam, da imam |
v zalogi vsakovrstno suho
meso, namred;
klobase, rebra, jezike,
Sunke itd,
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